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HWE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte ypen oT Electrolux. V3bpaxTe npoaykT, koiTo
Hocu cbe cebe cn geceTuneTnsi NpodeCcoHaneH onuT U HOBOBBbBEAEHWSI.
OpuruHaneH u cTuneH, Tou € cb3aadeH C MUChI 3a Bac. Taka ye, KoraTto 1 a ro
13rnons3earte, MOXeTe a CTe CUrypHU, Ye Le NOMyYnTe HEBEPOSITHY pe3ynTaTtu
no BCSIKO BpPEME.

Oo6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Halumsa ye6canT, 3a aa:

& BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha
@ HensnpaBHOCTM, MHOPMAaLIMSA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpupaiite npoaykta cv 3a no-g4o6po o6enyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW PE3epBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

PV N OBCITY>XKBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonaearite opurmHanHu pe3epBHM YacTu.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawunsa otopusmpaH otgen ,O6cnyxsaHe”, Tpabea Aa
umare nop pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmaumaTa Moxe ga ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHANHW CTOMHOCTMW.

MpenynpexaeHne/BHnmaHne—BaxHa nHgopmanmsa 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOPOPMALWA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa
BHUMATEIHO NpoYeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMMN.



BBIIFAPCKU 3

[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHoCT 3a geua v nuua B ya3BMMO
NonoXxeHue

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
rogvLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmaneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oes3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
pUCKOBE.

- [Neua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
3apexgart n pastoBapBarT ypeaa, npu ycnosme 4e ca
OUIN NHCTPYKTUPAHU NPaBUITHO.

Toaun ypea moxe Aa ce M3nonsea oT fivua ¢ MHOro
TEXKM UM KOMMNIEKCHN YBPEXOaHUs, Npu ycnosme ve
ca 6unNn MHCTPYKTUPaHW NPaBuUIHO.

- Deua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

He nosBonsBanTe Ha geua oa cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [eua He Tpsiba ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapwbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- [pbXTe BCMYKM ONAKOBKM darned oT geua u
N3XBbPIieTe ONAKOBKMUTE NO MECTHUTE NpaBmna.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHOCT

Tosu ypen e npeaHasHayeH 3a ynoTpeba B JOMALLHM

yCrnoBusl 1 NoAo0OHM NPUINOXEHUS KaTo:

- CencKkoCTonaHCKM KbLUM; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHan B MarasvHu, opucu u apyru paboTHu
cpeau;

- OT KNUeHTU B XOTenu, MOTENN, MecTa 3a OTAUX U
APy MecTa 3a XXUBEeHe.
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. 3a pa ce nsberHe 3ambpcsiBAHETO Ha XpaHa,
cnenBanTe UHCTPYKLMUTE NO-400Y:

- HE OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHA B NPOLbIMKEHME HA
AbIrn nepuoau;

- penoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT [a Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMNHUTE
OTBOAHWUTENHU CUCTEMU;

- CbXpaHsBanTe cypoBu Meca n pubda B
noaxoaswmTe CbA0OBE B XNagumnHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UMW noTekaT BbpXY Apyra xpaHa.

BHUMAHWE: OpbXTe BeHTUNayMoHHnTE OTBOPU B

Kopryca Ha ypefa unu BbB BrpageHaTa CTpyKTypa,

6e3 fa ca Bb3npensaTCcTBaHu.

BHUUMAHWE: He nanonssamnte mexaHU4Hu

YCTPOWCTBA UNnN OpYyru CpeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH Te3W npenopbyaHn

OT NPOM3BOAMTENS.

- BHUMAHWE: He nospexpaante oxnagutenHaTa
Bepwura.

BHUMAHWE: He nanonssaunte en. ypeau B

OTAENEHMsITA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonseante BogocTpymnka unm napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

- lNouncrteTte ypena c MOKpa 1 Meka Kbpra.
3nonssante camo HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonaearite abpasvBHN NPOAYKTU, rpanasu,
noYncTBaLLM Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN METarHK
npeameTu.

- KoraTto ypeabT cTomn npaseH 3a obbr nepuog —
N3KNKYeTe ro, pasMmpaseTe ro, nodncreTe ypega v
OCTaBeTe BpaTtaTa OTBOpeHa, 3a aa usberHete
obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypena.

He cbxpaHaBainTe ekcnno3mBHU cybCcTaHUmK, Kato

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumMmo ropmeo B TO3M ypea.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, HErOB OTOPM3NPaH



BBIIFAPCKU

CepBU3EH LUEHTBP UK nnua CbC CXoaHa
KBaJ'Il/ICbVIKaLI,MFI, 3a aa ce nsberHe onacHocCT.

2.1 MoHTax

é BHUMAHME!

Camo kBanvuumpaH YoBeK
MOXKe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
MHCTanupare BbB BrpageHaTta
KOHCTPyKUMSA 3apagu 6e3onacHocTTa.
CnepaBavite UHCTpyKUMWTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypeaa.

BuHarn BHumaBanTte, korato MectuTe
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, Ye Mma LmpKynaums Ha
Bb3ayxa OKOMNO ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe nnu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTa
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHETO.
ToBa e, 3a Aa ce NO3BONY Ha
MacrnoTo fa ce BnvBa obpaTtHo B
Komnpecopa.

Mpean Aa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
6uno gerncTeust BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena OT KOHTaKTa.

He moHTupaiiTe ypena 6nmso oo
paguartopu, nevku, pypH1 nnm
KOTIIOHW.

He nsnararite ypega Ha ObXa.

He moHTupariTe ypeaa Ha mecTta
OVpEKTHA CITbHYEBa CBETNMHA.

He nHcTanuparite 1031 ypeg Ha
MeCTa, KOUTO Ca NpPeKarneHo BNaxHM
UV CTyOeHN.

KoraTto mectute ypena, nosgurHete
ro OT NpPeAHns brbn, 3a Aa
npegoTepaTuTe ApackaHe no noga.
YpenbT cbabpka Topbuyka ¢
AexuppataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
He3abaBHo.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

BHUAMAHME!
Puck oT noxap unm Tokos

yaap.

é BHUMAHMUE!
Mpwv No3uLMOHMpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye

3axpaHBalmaT kaben He e
3aKayeH unu nospeaeH.

é BHUMAHUE!
He nsnonaearite
pasKNoHUTENN UK
afanTepyu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpenbT TpsibBa oa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMM C eNeKTpUYeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

*  BwuHarm nsnonssavite npaBuiHoO
MOHTUPaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsaBarTe en.
KOMMOHEHTYU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
€nNeKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN
€nNeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

» 3axpaHBawusaT kaben TpsbBa ga e
NOA HABOTO HA OCHOBHUSI KOHTAaKT 3a
3axpaHBaHe.

» CsbpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanayusaTa. YBeperte ce, ye
LlerncensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIEH Cref UHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBalyms
kaben, 3a ga usknounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

5
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2.3 Ynotpeba

BHUMAHUE!

PUcCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHuis, enexkTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha EKONMOornyHa
CbBMecTMMOCT. BHumaBaliTe aa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n300yTaH.

* He npomeHsnTe npegHa3Ha4YeHNETO
Ha ypeaa.

* He nocTaBsiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. mawwuHu 3a cnagonen) B
ypeaa, 0OCBeH ako Te ca o4obpeHn oT
npoussoauTens.

« Cny4ail Ha noBpeaa B xnagunHarta
BEpwura, yBepeTe ce, 4Ye Hsama
nnaMbuy 1 3ananumm U3TOYHULM B
ctasaTa. lMpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsBavite ropeluy cbhose Aa
ce gonupat 4o nNnacTtMacoBuTe YacTu
Ha ypeaa.

* He nocrasgiite rasupaHv HanUTKx
BbB (ppM3epHOTO oTaeneHme. Tosa
e cb34afe HaTUCK BbpPXy
KOHTeliHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsaBariTe 3ananuvu rasose
U1 TEYHOCTM B ypeaa.

* He nocrassiite 3ananutenHu
mMaTepuanv unu npeameTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
martepwvanu, B ypeaa, B 6rnmsocT ao
HEero unu BbPXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

* He npemaxBainTte unu gokocsante
Hella OT hpU3EepPHOTO OTAENEHNME,
aKo pbLEeTe BU Ca MOKPY UMW BIIAXKHW.

* He 3ampa3ssaBaliTe 0THOBO XpaHa,
KOATO BeYe CTe pa3mpasusu.

+ CnasBaiTe MHCTPyKUMUTE 3a
CbXpaHeHWe BbpXy onakoBkaTta Ha
3amMpaseHaTta xpaHa.

+ OnakoBaliTe xpaHUTe B Matepuvar,
NOAXOASLL 32 KOHTAKT C XpaHa, npeau
[a rv noctaBute B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpellHo ocBETNEHNE

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(1MTe) BbTpe B TO3U
NpPOAYKT 1 pe3epBHUTE Nnamnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavyeHu aa u3abpxart Ha
eKCTPEMHN hU3NYECKUN YCIOBUS B
AOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHayveHn ga
curHanusmpar nHpopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOSIHNE Ha ypeda. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a 13nonssaHe
B APYIY NPUIOXEHMS U He ca
NOAXOASLLM 3a OCBeTSBaHe Ha
NoMeLLEeHUs B IOMaKUHCTBOTO.

2.5 [pvxn n noumcTeaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsBaHe
Unu noepeaa Ha ypeaa.

* [pean nogapwbxka usknioveTe ypeaa
1 n3BageTe Wencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
Mpexa.

* To3su ypen cbabpxa BbrNeBo4opoam
B oxnaxpgawumsa 6nok. Camo
KBanuduynpaHo nuue moxe a
nogabpKa u npesapexaa ypeaa.

* PepnoBHO NpoBepsiBanTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noyucreTte. Ako
KaHanbT 3a OTUEeXaAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja e ce cbbepe
Ha AbHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaeka Ha ypeaa Cce CBbpPXeTe C
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LLEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHm
pe3epBHM YacTu.

* Mons, umawnTte npensua, ye
cobcTBEHOPBYHATA NonpaBka Unu
ronpaeka, KoITo He € U3BbpLUEHA OT
creumanucT Moxe fa nva
nocneanum, CBbp3aHn ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

* CnepHuTe pe3epBHUM YacTu Wwe 6baaT
HanU4yHU B paMKUTe Ha 7 roavHu cneg
KaTo MOAENbT € CNpsiH OT



NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH, AaTUMLM
3a Temneparypa, neyaTHu nnaTku,
OCBETUTENHM TENa, OPbXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBu 1 KOLLHULN.
Monsg, nmarite npeasua, 4e HAKOU OT
Te3n pe3epBHM YaCTK Ca HanMUYHU
camo 3a NPoeCcrMoHanHn TEXHULN 1
He BCMYKM pe3epBHU YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOLENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTy Le ca
HannyHm B pamkute Ha 10 rognHn
crnef KkaTto MoaenbT € CrpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.7 N13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe vnu
3agylwaBaHe.

3. MOHTAX

C BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "bBesonacHocTt".

C BHUMAHME!
3a Aa MoHTUpaTe ypeaa cu,
Ce KOHCynTupawnTe ¢

OOKYMEHTa C MHCTPYKLMK 33
MOHTax.

BBIIFAPCKU 7

MskntoueTte ypega ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30NaLMOHHNUTE MaTepuan Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusaTHU 3a O30Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmaums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TONNOOOMEHHMKa.

BHUMAHMUE!

MocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBUE C AOKYMEHTA
C UHCTPYKLUMM 38 MOHTaxX, 3a
a nsberHete puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.



8 www.electrolux.com

3.1 Paamepu
a
w1
a
w2
T <
s
: m
2 BUcounHaTa, WupuHaTa un
06wy pasmepy ° abnboyvHaTta Ha ypeaa, BKIOYUTENHO
OpbXKKaTa, Noc NPoCTPaHCTBOTO,
H1 mm 1884 Heobxoaumo 3a ceoboaHaTa
WA mm 548 LMpKynaums Ha oxnaxgalwms Bb3aayx
D1 mm 549 O6LLo NPoCTpPaHCTBO, He06X0AUMO

3a usnonssaHe

' BUCOYMHA, wmpuHaTa n ObnboynHaTa

Ha ypefa 6e3 apbxKaTa U kpayeTtaTa H3 (A+B)  mm 1936
W3 mm 548

Heo6xoanMo NpoCcTPaHCTBO Npu U3-

non3saHe 2 D3 mm 1071

H2 (A+B) mm 1936 3 BUCOYMHATA, WMpmHaTa u
ObnboynHaTa Ha ypeaa, BKIOYMTESTHO

w2 mm 948 ApbXKaTa, Nioc NPOCTPaHCTBOTO,

D2 mm 551 Heobxoaumo 3a cBobofHaTa
LMpKynaums Ha oxnaxaalums Bb3gyx,

mm 1894 MOC NPOCTPAHCTBOTO, HEOBXOAMMO 3a

oTBapdHe Ha BpaTaTta 40 MUHUManHusa
B mm 36 P P A




bIbJ1, NO3BOMSBALY, NpeMaxBaHe Ha
LANOTO BbTpeLIHo obopyasaHe

3.2 MecTononoxeHue

3a pa ocurypute Han-gobparta
(bYHKLMOHAINHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaXa Ha ypeaa B
OnM30CT A0 M3TOYHMK Ha TONnMHa
(dbypHWM, rOTB. NEYKW, pagnaTopu unu
KOTJIOHW) UM Ha MACTO C npsika
CNbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
uma cBoboaHa LMpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbp6a Ha Wwkada.

3.3 MNosuymoHnpaHe

YpenbT TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBET/IMBO MSICTO HA 3aKPUTO.

YpenwbT e npegHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupaHa,
©[MHCTBEHO aKo ce
M3BBbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AuanasoH.

@ AKO umaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa Kbae Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
06bpHETE Ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyBaHe Ha KNMeHTU
Wnu Han-bnunskus
OTOpU3MpPaH CepBu3eH
LEeHTBP.

@ Tpsabea Aa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3KIoysa ot
MPEeXOBOTO 3axpaHBaHe.
LLlencenbT TpsibBa fa e
NecCHOAOCTBbMEH crneq
MOHTaxa.

3.4 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

° I'Ipep,m BKNKO4YBaHE KbM
eflekTpo3axpaHBallara Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHeTo n
yecToTaTa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU

OTroBap4AT Ha Te3n OT AoMalluHaTa Bun

enekTposaxpaHBalla Mpexa.

BBIIFAPCKU 9

* YpenobT TpsbBa foa e 3a3emMeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLLms
kaben uma cneumnaneH KOHTakT. Ako
OOMALUHUSAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He e 3a3eMEH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTaeneH
3a3emsiBaLl kaben B CbOTBETCTBUE C
AelcTBalmuTe HopMaTUBHU
pasnopendu crnep KoHcynTauus ¢
KBanUuumnpaH TEXHUK.

* [MpousBoanTensT He Hocx
OTrOBOPHOCT, aKO ropenocoyeHnTe
Mepku 3a 6e30MacHOCT He ca
cnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA Ha
Owupektneute Ha E.E.C.

3.5 /IsanckBaHus 3a BeHTMNayms

Bb3ayLWwHUST NoTok 3a4 ypeaa Tpsbea
[a e JOCTaTbyeH.

7,
/ 5cm min.
/ > » » » 200cm?

>

min.

2

I e

7 7,

NPEOQYNPEXOEHUE!
3a MOHTax BMXTE
WHCTPYKUMUUTE 3a MOHTaX.

3.6 Bb3MOXXHOCT 3a obpblLUaHe
Ha BpaTtaTa

Mons, BKTe OTAENHUS LOKYMEHT C
MHCTPYKLM OTHOCHO MOHTaXa 1
o6pblyaHeTo Ha BpaTara.

é NPEQYNPEXOEHUE!

Ha Bceku etan ot
obpbLyaHeTo Ha BpaTaTta
naserte noga oT
Ol pacKBaHWs C U3APBKIMB
mMaTepuan.
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4. KOMAHOHO TABJ1O

[

|—|+|Mode|OK| |
I

Ovicnneit

ByToH 3a noBuwaeaHe Ha
TemnepaTypara Ha dpusepa

ByToH 3a HamansiBaHe Ha
TemnepaTypara Ha dpusepa

OK
Mode

A ByroH 3a nosuwasaHe Ha
TemnepaTypara Ha XnagunHuka

4.1 Oucnnen

AB COEF G
00 Bex _OQ
I v 48 I

L KJ

4.2 BknoyBaHe

1. CBbpxeTe KbM KOHTaKTa Ha
enekTpuyeckarta Mpexa.

2. HartucHete ON/OFF Ha ypega, ako
OVCNNENAT € U3KITIOYEH.
TemnepaTtypH/UTE MHAMKATOPU
rnokaseaT 3afjajeHaTa no
nogpasbupaHe Temneparypa.

3a ga usbepeTte pasnuyHo 3agaHue Ha

Temnepartypa, BuxTe ,PerynupaHe Ha

Temneparypara‘“.

©
BB HOEOA A

ByToH 3a HamansiBaHe Ha
Temnepatypara Ha XnaguHuka

B ON/OFF

MoxeTe fa npomMeHWTe NpeaBapuUTesiHo
3afafeHuns 3Byk 3a OyTOHWTE, KaTo
HaTucHeTe 3aegHo byToHa Mode n
OyToHa 3a HamarnsBaHe Ha
TemnepaTypara 3a HsIKOJKO CeKyHAaW.
[MpomsaHaTa e obpatuma.

MHaukaTop Ha xnaannHoTo
oTAeneHue

WHaukaTop Ha Tanmepa
/MHgukaTop 3a TemnepaTyparta
Wupunkatop ON/OFF
PyHkums FastCool

Pexwum Holiday

dyHKkuma FastFreeze
MHaukaTop 3a TemnepaTtypa
MHaunkaTtop Ha hpusepHoTO
oTAeneHue

WHavkaTtop 3a anapmu
PyHkums ChildLock
PDyHkumsa DrinksChill
DyHkuma DYNAMICAIR

rommobo w »

FXReT

Axo Ha gucnnes ce nosisn "dEMo",
BMXTE pasgen ,OTcTpaHsBaHe Ha
HensnpaBHOCTKN®.

4.3 /3knto4BaHe

1. HatucHtete 6ytoHa ON/OFF Ha
ypeaa 3a 3 cekyHau.

Oucnnear ce nsknoyea.

2. WsknioveTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaAKT.




4.4 PerynupaHe Ha
TemnepaTtyparta

3apalitTe TemnepaTypaTta Ha ypeaa ypes
HaTUCKaHe Ha perynatopute Ha
Temnepartypara.
MpenopbuntenHaTa HacTpoeHa
TemnepaTypa no npegHasHayeHue e:

e +4°C 3a xnagunHuka

* -18°C 3a ppusepa
TemnepaTtypaTta Moxe Aa Bapvpa Mexay
-15°C n -24°C 3a cpusepa n mexay 2°C
1 8°C 3a xnagunHuka.
MHaukaTopuTe 3a TemnepaTtypa
nokaseaT 3ajageHata Temneparypa.

@

3apageHata TemnepaTypa
we 6bae gocTurHaTa B
pamkuTe Ha 24 yaca.
Cnep cnvpaHe Ha Toka
3afjafeHaTa Temneparypa
ocTaBa 3anameTeHa.

4.5 BknioyBaHe Ha xnagunHuka

3a [a BKounTe XnagunHuka, e
[OCTaTbyHO @ HaTUCHETEe perynaropa
3a TemnepaTypa Ha xnagunHuka. 3a ga
BKIOYUTE XMaAWMHMKa NO APYr HAYUH:

1. HatucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

MHavkatopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpaute.

WupukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XNaaWUMHUK Ce CKpMBa U XNaguiHoTo

OTAENEHNE € BKITHYEHO.

@

3a ga nsbepeTe pasnnyHo
3ajaHue Ha Temneparypa,
BWXTe ,PerynupaHe Ha
TemnepaTypara“.

4.6 N3kno4yBaHe Ha
XnagunHuka

Bb3MOXHO € Aa U3Kni4nTe camo
XNagunHoTo oTAeneHne, a pusepa ga
NPOABLIKM Aa PYHKLMOHUPA.

1. 3agpwxTe Mode 0o nosiBABaHETO Ha
MHAMKaTopa 3a XnaguiHoTo
oTAeneHue.

MuankatopbT OFF 3a n3kntoyeH

XNagWUMHUK U UHAMKATOPBT 3a XNaguIHO

oTaeneHne npemurear.

VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha

XnagunHuka nokasea Tupera.
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2. HatucHete OK, 3a ga notsbpauTe.
MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH
XNaguIHUK ce Nokassa U XNaaunHoTo
oTAerneHne e U3KMYeHo.

4.7 dyHkuma FastCool

AKo ce Hanara fja noctaBuTe rofsimo
KONMYecTBO TOMMa xpaHa, Harnpumep
crneq nasapyeaHe, Bu npegnaramve ga
aktTusupate yHkuusita FastCool, 3a ga
U3CTyamTe NPoAyKTMTE NO-GbP30 1 Aa
n3berHeTe 3aTONMSHETO Ha OcCTaHanaTa
XpaHa, KOSITO Beye Ce CbXpaHsiBa B
XnagunHuka.

1. HatucHete Mode, nokaTto ce nosisu
CbOTBETHATa UKOHKa.

MHpukaTopbT FastCool mura.

2. HatucHete OK 3a noTBbpXxaeHuve.

MHaukatopbT FastCool ce nokasBa.

BeHTMnatopbT aBTOMATUYHO Ce

aKkTMBMpa 3a NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha

dyHKUMNATa.

Tasu yHKUMSA cnupa aBTOMaTUYHO cneg,

npubnuanTtenHo 6 vaca.

MoxeTe aa feaktuBupaTe yHKUMsATa
FastCool npean aBTomaTMyHOTO M
cnupaHe, kaTto NoBTOpUTE NpoueaypaTa
unu kato nsbepeTe pasnmMyHa HacTpoeHa
TemnepaTypa 3a XnaguiHuka.

4.8 Pexxum Holiday

Tosu pexvm Bu nossonsaea ga
noaabpXarte xnagunHoTo oTaeneHne
npasHo No Bpeme Ha Obibr nepuos Ha
BakaHLMs, KaTo HamansiBa
o6pasyBaHeTo Ha Nnowwy MUPU3MK U B
CbLLOTO BpeMe OpU3EPHOTO OTAENEHNE
MOXe Aa PyHKLMOHUPA HOPMaIHO.

1. HartucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOoTBeTHaTa UKOHKa.

MHpukatopbT Holiday mura.

MHavkaTop®bT 3a TemnepaTtypa nokassa

3ajafeHaTa Temneparypa.

2. HatucHete OK 3a NOTBbPXKAEHME.

MHaukaTopbT Holiday ce nokasea.

To3u pexum ce usknoysa
cnep n3bvpaHe Ha pasnuyHa
Temnepartypa.
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4.9 dyHkuna FastFreeze

FastFreeze ce n3nonsea, 3a Aa M3BbPLUK
npe-3amMpassiBaHe 1 6bp30 3aMpassiBaHe
nocrnefoBaTenHo BbB PPU3EPHOTO
otaeneHve. yHKuusATa yckopsisa
3amMpassiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHu 1 B
CbLUOTO BpemMe npefnassa Beye
CbXpaHsiIBaHUTE XpaHWU OT HEXeNaHo
3aTonnsHe.

@

3a fa 3ampasnTte npecHu
XPaHUTENHW NPOAYKTH,
aKkTMBMpanTe yHKUuATa
FastFreeze nan-manko 24
Yyaca npeam nocTaBsiHETO Ha
XPaHWUTENMHN NPOAYKTU 3a
3aBbpLUBaHe Ha npoLeca Ha
npe-3ampassisaHe.

1. 3a pa akTnBMpare Ta3n yHKUMS,
HaTucHeTe byToHa Mode, gokaTo ce
NnosiBU CbOTBETHaTa MKOHKA.

WupunkatopbT FastFreeze mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXAEHME.

MupunkatopbT FastFreeze ce nokassa.

Tasn yHKUMs cnnupa aBToOMaTUYHO crej,

52yaca.

MoxeTe aa geaktusmparte yHkumnsaTa
FastFreeze npean aBTomaTMyHOTO M
crnupaHe, KaTo NoBTOpWTE Npoueaypara
[0 M3KMYBAHETO HAa Ha MHAMKaTopa
FastFreeze unu kaTto n3bepete
pasnuyHa HacTpoeHa Temnepartypa 3a
XNagaunHuka.

4.10 dyHkuma DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha XnaaunHuka e
cHabeHo C YCTPOMCTBO, KOETO crioMara
3a 6bP30TO U3CTYyAABaHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTM 1 Noaabpka
paBHOMepHa TemnepaTypa B
OTAENneHneTo.

YCTpPOWCTBOTO Ce akTuBMpa
aBTOMaTUYHO NpU HEOHBXOAMMOCT MUNn
pBbYHO.

3a ga aktuBupaTte yHKUuATa:

1. HartuckawnTte 6yToHa Mode, gokato
ce NosiBU CbOoTBETHaTa MKOHKa.
MupgukatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXKAEHME.

MupoukatopbT DYNAMICAIR ce
nokassa.

3a aa usknounTe PyHKUMsaTa, noBTopeTe
npoieaypara, 4OKaTO MHAUKaTopHaTa
mkoHka Ha DYNAMICAIR ce nsknoun.

@

Ako hyHKUMATa ce akTMBMpa
aBTOMaTUYHO, NHONKATOPBT
DYNAMICAIR He ce
nosessBea (BUXTe
"BcekngHeBHa ynotpeba").
AKTVMBMpPaHeTO Ha
dpyHkumaTa DYNAMICAIR
nosuvwaea noTpebneHneTo
Ha eHeprus.

yCTpOﬁCTBOTO 3a AMHaMn4eH Bb3ayx
cnupa, KoraTto Bpatarta ce OTBopu, n ce
BKIOYBa BegHara, cnej Kato 14 ce
3aTBoOpu.

4.11 ®yHkuma ChildLock

AktnBupanite dyHkumaTa ChildLock, 3a
Aa 3aknoynTe 6yTOHUTE OT HEBOIHO
HaTuCKaHe.

1. HartucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHKA.

MHaukatopbT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpaute.

MuaukatopbT ChildLock ce nokasBa.

3a ga uskniounte dyHkymata ChildLock,

NoBTOPETE MnpoLieaypara, 4oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsT ChildLock.

4.12 dyHkums DrinksChill

dyHkumaTa DrinksChill ce nanonsea 3a
3afaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B
npegnovnTaH yac, noaxoasiua
HanpuMep, koraTo 3a ornpeaeneHa
peuienTa ce M3McKBa U3CTyAsBaHe Ha
NpoAyKTUTE 3a onpefeneH nepuos ot
BpeMe.

Ta e ynobHa cbluo koraTto e
HeobXo4MMO HarNoMHsIHe, 3a Ja He
3abpaBute BYTUNKM U KOHCEPBU,
nocTaBeHu BbB pusepa 3a no-6bup3o
oxnaxagaHe.

1. HartucHete Mode, gokato ce nosisu
CbOoTBEeTHaTa UKOHKa.

WHaukatopsT DrinksChill mura.

TarimepbT Nokassa 3afjafeHarta

cTtonHocT (30 MUHYTK) B NPOLBbITKEHNE

Ha HSIKOMNKO CEKYHAW.

2. HartucHeTe perynartopa Ha Tanimepa,
3a la NpOMeHWTe 3ajafeHaTa



CTOMHOCT Ha Tanmepa oT 1 go 90

MUHYTW.
3. HarucHete OK, 3a ga notebpauTe.
WuaukatopsT DrinksChill ce nokasea.
TanmepbT 3anoysa Aa mura (min).
KoraTto oTOposiBaHETO MPUKIOYK,
nHAnkaTopsT 3a ,0 min“ npemuraea n
npo3ByyYaBa 3BYKOB anapMeH CUrHar.
HatucHete 6yTtoH OK, 3a ga usknioumte
CurHana v ga npeycraHoBute
dyHKUMATA.

3a ga uskniounTe QyHKUMATa, NoBTOpeTe
npoleaypara, LOKaTO UHAUKATOPBT
DrinksChill ce uskntoum.

@

MosxeTe fa npoMeHuTe
BPEeMEeTO BbB BCEKU €UH
MOMEHT No BpemMe Ha
0TGPOSABAHETO U B Kpasi,
KaTo HaTucHeTe ByToHa 3a
HamarnsiBaHe Ha
TemMneparyparta unu To3un 3a
yBenmyaBaHeTo .

4.13 Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa

Korato TemnepartypaTa BbB (ppu3epHOTO
oTAeneHne ce NOBULLK (Hanp. nopaau
NnpeauLLIHO CupaHe Ha Toka),
WHAMKaTOpuTE 3a anapma u
Temnepatypa Ha ppu3epa npemuraear, a
3BYKOBWSIT CUrHarn ce BKMoYBa.

3a fa geakTuBupate anapmara:

1. HaTtucHeTe npounsBoseH GyTOH.
3BYKOBMST CUTHaN ce U3KIoYBa.

5. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

5.1 MNosunynoHnpaHe Ha
padToBeTE Ha BpaTaTa

3a 1a e Bb3MOXHO CbXPaHEHNETO Ha
MPOAYKTN B OMAKOBKU C pasfmyHa
rornemMmuHa, pagtoBeTe Ha BpaTaTta moraTt
[la ce MoCTaBAT Ha pasnuyHa BUCOUUHA.

1. [MocTteneHHo n3gbpnanite padTa,
JokaTo ce ocBoboaum.
2. HeobGxogumo e npenosvunoHmpaHe.
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2. VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha
(pusepa nokassa Har-BMCOKaTa
TemnepaTypa, AOCTUrHaTa 3a
HSIKOMKO CeKyHAaW, crnepf KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3afageHaTa
TemnepaTtypa.

@

WNHponkaTopbT 3a anapma
npoabMmKasa Aa Mura,
[0KaTo He ce Bb30OHOBAT
HOPMarHuUTe YCroBus.

AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
U3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cnef oKomno efvH Yac, 3a aa
He npeAnsBuKa Heya00CTBO.

4.14 Anapwma 3a OTBOpeHa
BpaTa

AKO BpaTaTa Ha xnagunHuka 6bae
OCTaBeHa OTBOPEHa B NPoAbIKEHNE Ha
npubnmanTenHo 5 MUHYTH, ce BKNoYBa
3BYKOB CUrHarn.

AnapmaTa cnupa cnef 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUSIT CUrHan Moxe Aa 6bae
3arnyLleH Ypes HaTuckaHe Ha KOWTO 1 Aa
©uno 6yToH.

@

AKO He HaTucHeTe GYTOH,
3BYKOBUSIT CUrHarn ce
N3KMoYBa aBTOMaTUYHO
crep OKomno eavH Yac, 3a aa
He Npeau3Buka Heyao6CTBO.

To3u mopen e obopyABaH ¢
NPOMEHNMBA KYTUS 3a CbXpaHeHue,
KOSITO MOX€ [1a Ce MeCTW HacTpaHu.
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5.2 MogBwxHM padToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca OGOpyﬂ,BaHM
CbC Cepuda OT Nb3rayun, Taka 4vye
pathOBeTe Aa mMorart Aa ce pasnonoxart
cnopen npegnovnTaHnaTa Bw.

Tosu ype e cHabaeH CbLo u ¢ padT,
CbCTOSALL, Ce OT ABe yacT. lNpegHaTa
nonoBvHa Ha padta Moxe aa ce
nocTaBssl Nof BTOpaTa nonosuHa, 3a aa
ce cnecTu MACTO.

3a pa crbHeTe padta:

1. N3BapeTte npegHaTa nonosuHa
BHUMATENHO.

2. Tnb3HeTe 51 B AonHaTta pesca v nog
BTOpaTa NonoBuHa.

@ He npemectBaiite
CTbKNeHusa padT Hag
YeKMe)KeTO 3a 3efeHuyLu,

3a fja ocurypuTe npaBurHa
LUMpKynaumst Ha Bb3ayxa.

5.3 NpemaxBaHe Ha ExtraZone

1. W3BageTe YekMemKeTo 3a
3efeHYyUM OT XNagumHuka.

2. [loBpurHeTte otaeneHneTo ExtraZone
1 U3gbpranTe CTbKNEHUs Kanak Ha
YEeKMEeKETO 3a 3eNeHYyLU.

%%/__

3. XBaHeTe YeKkMeaKeTo 3aeHO CbC

CTbKINeHus kanak Ha ExtraZone n ru
n3gbpnante kbm cebe cu.

’/ \k\

4. HaknoHeTe moayna Hagony, 3a aa ro

n3saauTe oT XnaaunHuka.

5.4 Yekmexke 3a 3eneH4yum

UekmepkeTo e MoaxoasLlo 3a
CbXpaHsiBaHe Ha No4oBe U 3efIeHYyLM.

3a aa npemaxHeTe YekMemKeTo (Hanp.
npu No4ncTBaHe):

1. W3gbpnarite YekMeaxeTo v ro
noBAUrHeTe.



2. V3byTanTte pencute HaBbTpe, 3a Aa
nsberHeTe nospeau No ypeaa npu
3aTBapsHETO Ha Bparara.

3a ga ro moHTupare obpaTHO:

1. Wspgbpnavite pencute.
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2. T[locraBeTe 3agHaTa 4YacT Ha
yekmemkeTo (1) Bbpxy pencuTte.

3. TlNopabpkante npegHaTa 4acT Ha
YekmepkeTo (2) noBgurHaTa, 4okaTo
ro HamecTBaTe HaBbTpE.

4. HartucHeTte npegHaTta yYacT Ha
YeKMeKeTo Haaony.

@

MN3BageTe OTHOBO
YEeKMeKeTO 1 NpoBepeTe
hanv e NnoctaBeHo
NpaBuUITHO BbPXY 3agHUTE U
npegHUTe KYKUYKM.

5.5 DYNAMICAIR

OTherneHneTo Ha XnagurHuka e
cHabaeHo C yCTPOMCTBO, KOETO crioMara
3a GbP30TO U3CTyAsABaHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU U NoaabpXa
paBHOMepHa TemrepaTtypa B
oTAeneHneTo.

YCTpOWCTBOTO Ce akTUBMpa
aBTOMaTUYHO Npu HeobxoaMMOCT.

——

Bb3MOXHO € Aa BKIYMTE YCTPOMNCTBOTO
PBbYHO NpY HEOOXOAMMOCT (BUXKTE
»2PyHkuns DYNAMICAIR®).
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BeHTunatopbT paboTm camo
KoraTo BpaTuykaTa e
3aTBOpEHa.

5.6 3ampassaBaHe Ha npecHu
XPaHUTENHM NPOAYKTU

Ppur3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOASALLO
3a 3amMpa3ssiBaHe Ha NpPecHU XpaHUTerHU
NPOAYKTU N OBbMAroTPanHO CbXxpaHeHue
Ha rotoBu AbN6OOKO 3aMpaseHun
NPOAYKTU.

3a ga 3ampasuTe NpecHy XpaHUTENHU
NpoAayKTW, akTuBMpaTe yHKUmATa
FastFreeze Han-manko 24 yaca npeau
NOCTaBAHETO Ha XPaHWUTENHU NPOAYKTU
3a 3ampassiBaHe BbB (ppu3epHOTO
oTAeneHune.

CbxpaHsiBaiTe NPecHU XpaHu,
pasnpeeneHy paBHOMEPHO B TPETOTO
OTAENEeHNe UM Yekmeaxe oT rope
Hagony.

MakcrManHoTo KONn4ecTBo XpaHa,
KoeTo Moxe ga Gbae 3ampaseHo 6e3 aa
6bae nobaBeHo AOMbIHUTENHO
KONMYECTBO MNpsiCHa XpaHa B
npoabmkeHne Ha 24 yaca, e ykasaHo Ha
Tabenkara ¢ AaHHW (€TVKET, NOCTaBeH
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTto npouecbT Ha 3ampassBaHe
NPUKIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO
Bb3BpbLya NpeamLLHaTa HacTpoika 3a
Temnepartypa (BX. ,OyHKuns
FastFreeze").

5.7 CbxpaHsBaHe Ha
3ampaseHa xpaHa

Mpy NbpBOHaYanHoO aKkTMBMpPaHe Ha
ypena wunuv crnef Abnbr nepuoa, npes
KOWTO ypeabT He e U3Non3BaH, ocTaBeTe
ro na paboTu noHe 3 yaca c BkIOYeHa
dyHkuma FastFreeze, npegu ga
NoCTaBUTE XPaHWUTENHW NPOAYKTU B
OTAENEeHneTO.

YekmeaxeTaTta Ha dopusepa ocurypssat
ObpP30 U NEeCHO OTKPMBAHE Ha XpaHuTe,
KOUTO enaeTe. AKO CbxpaHsiBaTe
ronemu KofimyecTBa xpaHa, oTcTpaHeTe
BCUYKN YEKMEKETa, OCBEH Hali-
[OONHOTO YekMepke, KoeTo TpsibBa Aa
CTOM Ha CBOETO MSCTO, 3a Aa Ocurypsisa
[06pOo Bb3AYLLIHO LMpKynMpaHe.

[pbXTe xpaHaTa No BCUYKM padToBe Ha
pascTosiHMe OT BpaTtaTa He Mo-Marnko oT
15 mm.

NPEAYNPEXOEHUE!

B cnyyvai Ha cny4aiiHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep
nopaau cnvMpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un u3knioyeH
3a Mo-Abro Bpeme,
OTKONKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara ¢ TexHu4eckuTe
cneumdurkaumum cpeLly
"Bpeme Ha nosuLlaBaHe",
3ampaseHara xpaHa Tpsibsa
ce KoHcymupa 6bp3o unu ga
ce CroTeu BegHara, ga ce
oxfnagu u cnep ToBa Aa ce
3ampasu 0THOBO. BuxTe
L+Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa‘“.

5.8 PasmpassaBaHe

Obnboko 3ampaseHuTe unm
3ampaseHuTe XxpaHu Morat ga 6vaat
pasmMmpasaBaHu B xNagunHuka unm B
HarinoHoBa Topbuyka nog CcTpysi CTyaeHa
BOZa Npeay KOHCyMaLyust.

ToBa 3aBUCK OT HANMMYHOTO CBOGOAHO
BpeMe 1 Buga xpaHa. Manku napyeta
MoraT Aa 6baaTt CroTBeHu 4opu B
3aMpa3eHo CbCTOosIHME.

5.9 lNpuroTtesiHe Ha kybyeTa
neg

Tosu ypen e obopyaBaH ¢ efiHa unm
roBeye TaBMYKM 3a MPUrOTBSIHE Ha
KybueTa neg.

He nanonaeanTte metanHu
WNHCTPYMEHTY 3a U3BaxpgaHe
Ha TaBWYKUTE OT hpusepa.

1. HanbnHeTe Te3n TaBUYKK C BoAA.
2. [locTaBeTe TaBUYKMTE 3a Neq B
oTgeneHneTo Ha dpusepa.

5.10 AkymynaTtopu 3a cTyq

YpenbT e o6opyasaH ¢ akymynaTtopu 3a
CTya, KOUTO yBEnuyaBaT BpEMeTo 3a
CbXpaHeHVe B Clyyau Ha TOKOB yaap
UMW criMpaHe Ha Toka.



3a ga ocurypute Haii-0obpoTo
byHKLMOHMpPaHe Ha akymynaTtopuTe,

6. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

6.1 CbBeTu 3a MIKOHOMUS Ha
eneKkTpoeHeprung

*  ®pusep: BrTpeluHaTta KoHpuUrypayms
Ha ypeda e Tasu, KOSTo ocurypsisa
Hali-edpeKTUBHO NoTpebneHne Ha
eHeprus.

e Xnapunhuk: Han-edekTnBHOTO
notpebneHune Ha eHeprus ce
ocurypsiea B KoHdurypaumsara c
YekMmepkeTaTa B JOMHaTa YacT Ha
ypena n padtoBeTe, pasnpegeneHu
paBHOMepHO. [lonoxeHneTo Ha
nocTaBkWTe Ha BpaTaTa He Brusie Ha
KOHCYMaLusATa Ha eHeprus.

* He oTcTpaHsBaritTe akymynartopuTe 3a

CTYA OT PpU3epHOTO OTAENEHNE.

* He oTBapsiiTe BpaTtaTta 4ecTo U He A
ocTaBsTe OTBOpPEHa Mo-AbMro oT
HeobxoaMmoTo.

¢ ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa, TofkoBa
no-ronsiMo e 6bae noTpebneHmeTo
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: He HacTponBavite
TBbPAE BUCOKa TemnepaTtypa, 3a Aa
CMecTuTe EHEprusl, OCBEH ako
XapakTepuCTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
n3uckaar.

* Ako Temnepatypara Ha oKkonHaTa
cpefa e BUCOKa U KOHTPONbT Ha
TemnepaTypaTa € HaCTPOEH Ha HUCKa
TemnepaTypa v ypeabT € HanbiHO
HaToBapeH, KOMMNPECOPbT MOXe Aa
paboTn HenpekbCcHAaTO,
NPUYNHSABANKN CKPEX Unn
obpa3syBaHe Ha nef Bbpxy
n3napurtens. B To3u cnyvan
HaCTPOITE KOHTpoOmna Ha
TemnepaTypaTa KbM No-BMCOKa
TemnepaTypa, 3a Aa ce Mo3Bosnu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe 1 aa
CrnecTuTe eHeprms No To3n Ha4mH.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNayusATa e
nobpa. He nokpusawite

BEHTUNAUNOHHNTE PELLETKN U OTBOPU.

* YBeperTe ce, Ye XpaHUTENHUTEe
npoayKTu B ypeaa no3sonssat
LMpKynauusita Ha NnpoaykTa ypes
npegHasHavyeHnTe 0TBOPU Mo
3ajHaTa cTeHa Ha ypegaa.
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nocTaeeTe rv B npegHaTta ropHa 3oHa Ha
ypega.

6.2 CbBeTu 3a 3ampassaBaHe

* AxtuBupawnte yHkuuaTa FastFreeze
noHe 24 yaca npegu Aa nocraBuTe
XpaHa BbB (hpM3epHOTO OTAENEHME.

» [lpean ga 3ampasnTe cBexa xpaHa,
ornakoBanTe A 1 51 3anevaTanTe B:
anyMMHneBo onuno, Npo3payHo
onuno unu Topbuykm, 3gpaso
3aTBOPEHM CbAOBE C Kanauu.

* 3a no-eekTMBHO 3ampassiBaHe 1
pa3mMpa3ssiBaHe pasaernete xpaHarta
Ha Marnku nopumm.

* [lpenopbynTenHO € aa rn eTukupare
1 [0a CrNoXuTe AaTu Ha BCEKM
3ampaseH XxpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLle CoOMOrHe 3a pasrpaHu4yaBaHeTo
Ha XpaHaTa 1 3a HaNnoOMHSIHE Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TSIXHOTO pa3BarssiHe.

» XpaHata TpsibBa Aa e npsicHa, Korato
ce 3ampassiBa, 3a fa ce 3anasu
nobpoTo kavectBo. OcobeHo
nnogoBe 1 3eneHdvyLm Tpsbea aa
ObaaTt 3ampassaBaHu cnep 6eputoba,
3a [a ce 3anassT BCUYKWU XPaHUTENHN
CTOMHOCTW.

* He 3ampassaBarite OyTunku unm
KOHCEPBU, NO-KOHKPETHO HANUTKM,
CbObpXKalLy BbIrMepoaeH anokeuna —
Bb3MOXHO € Aa ekcrnnoaupar npu
3ampassiBaHe.

* He nocTaBsiinTe ropeLya xpaHa BbB
dpusepHoTo oTaenerne. OcTtaseTe A
[a U3CTUHE Ha CTarHa TemnepaTypa
npeav oa s noctaBute BbLB
bpu3epHOTO OTAENEHME.

« 3aga u3berHeTe nosulliaBaHe B
Temnepatyparta Ha Beye 3aMmpaseHa
XpaHa, He NoCTaBAnTe NpsicHa
He3ampa3seHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nusocT. MNocTtaBeTe
XpaHaTa npv cTaiiHa Temneparypa B
yacTTa Ha (OpU3EepHOTO oTAeNeHne,
KbOETO HIMa 3amMpas3eHa xpaHa.

* He koHcymupaliTe negenu kyb4yeta,
neg wunu negexHn 6nusanku
HenocpeacTBEHO Npean n3BaxaaHeTo
1Um oT ppusepa. Puck ot
3amMpb3BaHus.
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* He 3ampassaBaliTe NOBTOPHO
pa3Mpa3eHa xpaHa. AKO xpaHaTa ce e
pasvpasuna, CroTBeTe s, ocTaBeTe A
[a U3CTuHe 1 cnep ToBa 5
3ampaserTe.

6.3 CbBeTM 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHn XxpaHu

+  TemnepaTypu NO-HUCKU UNWN PaBHU Ha
-18°C ca Har-nogxogaim npu
HacTpoiika, 3a fja ce ocurypu
3ana3BaHeTo Ha 3aMpaseHu
XPaHUTENMHN NPOJYKTU.

[No-BucoknTe TemnepaTypHu
HacCTpOWNKM B ypeaa Moxe Aa goseaat
[0 No-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* LlanoTo cdpusepHo otaeneHue e
NMoAXOoAsiLLO 32 CbXpaHeHue Ha
3ampaseHn XpaHUTENHU NPOaYKTH.

+ OcrtaBeTe fOCTaTb4YHO MSCTO OKOMO
XpaHaTa, 3a Aa MoXe Bb3ayxa Aa
LMpKynupa cBo6OAHO.

+ 3a npaBWnHO CbxpaHsBaHe, BUXTe
eTvKeTa BbpXy OrnakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUaMTe cpoka Ha
rOAHOCT.

+ OT 3HayeHve e fa 3arbBaTe XpaHuTe
Mo TakbB Ha4vH, Ye Aa He HaBnm3aT

BO4a W BNnara nnu aa ce o6pa3yBa
KOHAEH3 Npu nocrtaBsaHe B
oTaeneHneTo.

6.4 CbBeTy Npu nasapyBaHe

Cneg nasapysaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapyLLeHa — xpaHaTa Moxe Aa e
pa3BaneHa. Ako onakoBkaTa e usayTa
1 MOKpa, Har-BEPOSATHO NPOAYKTBLT He
€ CbXpaHsiBaH B ONTUMarnHW ycnosus
1 e 3anoyHan npouecsLT no
pasmpassiBaHe.

* 3a [a orpaHuynTe pasmpassBaHeTo,
KynyBanTe 3ampaseHun NpPoAyKTU cnea
KaTo cTe M3bpanu BCUYKO OCTaHamno un
rM npeHacsamTe B TEPMUYHU UNn
N30NMpaHn XNaguiHn YaHTu.

« [loctaBeTe 3ampaseHunTe NPoAyKTU
BbB (ppusepa BegHara cnep kato ce
npubepeTe OT nNasap.

* Ako xpaHaTa ce e pasmpasuna gopu
HanonoBmWHa, He 9 3ampassBaiite
0THOBO. KOHCymupaiTe i Bb3MOXHO
HaW-CcKopo.

* BopeTte ce no cpoka Ha rogHoOCT n
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHue Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT 3a CbXpaHeHNE BbB (hpn3epHOTO OTAENEHNE

Bup xpaHa CpokK Ha rogHOCT
(meceum)
Xns6 8
lMnopoBe (€ u3kn. Ha LUTPyCK) 6-12
3eneH4yum 8-10
OcTtaHana xpaHa 6e3 meco 1-2
Mne4Hu npoayKTu:
Yucto macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBBPOO cvpeHe (Hanp. napmesaH, Yeaap) 6
Mopcku paposBe:
TnbCcTy prbu (Hanp. cbomra, CKyMpusi) 2-3
HeTtnmbcTu pubu (Hanp. Tpecka, nucusl) 4-6
Ckapuan 12
Benenn mnan v YepHn myuam 3-4
CroTBeHa puba 1-2
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Bup xpaHa CpokK Ha rogHOCT
(meceun)

Meco:

MTnye 9-12

[oBexao 6-12

Pork (CBuHcko) 4-6

ArHeLuKo 6-9

Hapgenuua 1-2

LLyHka 1-2
2-3

OcrtaHana XpaHa Cc Mmeco

6.6 CbBeTM 3a CbXpaHsiBaHe Ha
NPECHN XPaHUTENHWN MPOAYKTU
B XNaguIHuK

TemnepaTtypu NO-HUCKM UK paBHU Ha
+4°C ca HaW-noaxo4saLwm npm
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypm
3anasBaHeTo Ha NpsiCHa XpaHa.
[Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HaCTpOWKM B ypeaa Moxe aa goseqat
[0 No-KPaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

[MokpwuiiTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU C
onakoBka, 3a Aa ce 3anasaTt
cBexecTTa 1 apomara.

BuHarn nsnonseavite saatBopeHu
Cb[0OBe 3a TEYHOCTU M XpaHa, 3a Aa
ce usberHe HanM4YNeTo Ha MUPU3MKU U
apomaTyu B OTAENEeHNeTo.

3a fa ce n3berHe KoHTaKTa Mexay
CroTBeHa ¥ CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa u g oTaeneTe ot
cyposarTa.

MpenopbunTenHo e aa pasmpasunte
XpaHaTa B XnagurnHuka.

He nocraesiiTe ropelya xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4ye e n3ctmHana
Ha cTaliHa TemnepaTtypa npeau aa s
CbXpaHsiBaTe B XxnagunHuka.

3a pa ce n3berHe pasxuLLeHMeTo Ha
XpaHa, NoCcTaBanTe HOBUTE XpaHu 3aj,
cTapuTe.

6.7 CbBeTM 3a CbXpaHABaHe Ha
XpPaHUTENHU NPOSYKTU B
XNaguIHuK

Meco (BcskakBu BUOOBE): 3aBUiiTe B
NoAXOASALLM NIIMKOBE M NocTaBeTe Ha

CTbKIEeHNs padT Hag YekmeaxkeTaTa
3a 3eneHyyun. CbxpaHsiBanTe Meco
3a Hanl-MHoro 1-2 geHa.

Mnogose v 3eneHyyLn: NnoymcTeTe
MHOro fgobpe (npemaxHeTte
3aMbpcsBaHMATa) U NocTaBeTe B
cnewumanHo Yekmemxe (Yekmeaxe 3a
3eneHyyyn).

MpenopbyBa ce Aa He ce cbxpaHasaT
€K30TUYHU NNoaoBe, kaTto 6aHaHw,
MaHro, nanas v T.H., B XnNaaunHuka.
3eneHyyum, kaTto gomaTu, kaptTodu,
NyK 1 YeCbH, He Tpsbea aa 6baar
CbXpaHsiBaHW B XMagUmHuK.

Macno n cupeHe: noctaeeTe B
3anevataH KOHTENHep Unun ysuiite B
anyMuHneBo onuno unm
nonueTtuneHosa Topba, 3a aa
n3BaamMTe KONMKOTO MOXE noBeye
Bb3AYX.

ByTunku: 3atBopeTe € Kanayka u
noctaeeTe Bbpxy padTa 3a OyTunku
Unu (ako e Bb3MOXHO) Ha noctasKkaTa
3a O6yTunkv Ha BpaTtarTa.

3a ga yckopute oxnaxaaHeTo Ha
npoaykTuTe, To NpernopbyBamMe aa
BKIOYMTE BEHTMUMATopa.
AKTMBMPAHETO Ha AUHAMUYHUS
Bb3AyX NO3BONSIBA No-ronsMa
pPaBHOMEPHOCT MpW BbTPEeLLHUTE
Temneparypu.

BuHaru cnegete cpoka Ha rogHoCT Ha
npoaykTuTe, 3a Aa 3Haete
NPOObIKUTENHOCTTA Ha CbXPaHEHWeE.
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7. TPVOXU N NMOYUNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 No4ynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeaw fa usnonaearte ypeaa 3a mbpsu
mbT, TPsI6BA Aa noyncTuTe
BbTPELIHOCTTa U BCUYKN BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XNagka Boaa v
Marnko HeyTparieH canyH, 3a Aa
OTCTpaHWTe TUNUYHaTa 3a HOBUTE
nsgenvst MMpusma, a crief Tosa
NOACYLLETE HAMbIIHO.

NPEAYNPEXOEHWUE!

He nsnonassarite npenaparu,
abpasnBHUM Nyapw, Xrop nnu
NnoYMCcTBaLLN NpenapaTu Ha
MacreHa OCHOBa, Tbil kKaTo
LLie NOBPEeAST NOKPUTUETO.

NPEOYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTute n
YacTuTe Ha ypeaa He ca
noaxodsLum 3a MnueHe B
CbAOMMsANHA MaLlvHa.

AN

7.2 lNepunogn4yHoO novncTeaHe

YpenowT TpsbBa oa ce noumctea
pefoBHO:

1. TNoumncTBalriTe BbTPELLHOCTTA U
NPUHaANEXHOCTUTE C XNazKka Boaa u
Marnko HeyTparneH canyH.

2. PepoBHo npoBepsiBaniTe
yNnbTHEHWATa Ha BpaTaTa u rv
3abbpcBalite, 3a Ja CTe CUTypHU, Ye
ca yucTn 1 6e3 3ambpcsiBaHus.

3. VsnnakHeTe 1 noAcylleTe HambIHO.

7.3 PaampassaBaHe Ha
XnagunHuka

JlegbT aBTOMATUYHO GMBA OTCTPAHEH OT
nsnapuTens Ha X1aguHoOTO OTAeneHe
no Bpeme Ha HopmarnHa ynoTpeba.
Bopata oT pasvpassiBaHeTo ce oTTu4a

no ynemn n ce cbbupa B cneynanex
KOHTEeNHep, pa3nonoxeH B 3agHaTa 4yacT
Ha ypefna, Haf enekTpoMoTopa Ha
Komnpecopa, OTKbAETO Ce MU3napsiBa.

BaxHo e neprmognyHo Aa nouncrearte
0TBOpa 3a OTTUYaHE Ha pa3MpaseHaTa
BOAA B cpefaTa Ha kaHana Ha
XNaJunHOTO OTAENeHwe, 3a Ja
npefoTBpaTMTE NpenueaHe Ha Bodara v
OTLEXAAHETOo N BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu uen nanonsearite ypeaa 3a
noyncTBaHe Ha TpbOM, NPefoCTaBeH C

ypega.

7.4 O6esckpexaBaHe Ha
dpusepa

OTpenexveTo Ha opusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03HayaBa, Ye He ce
obpasyBa CcKpex, koraTto Tov paboTw,
HWTO NO BbTPELUHWUTE CTEHWU, HUTO MO
XPaHUTENHUTE NPOAYKTY.

7.5 lNepuoaun Ha 6esgencrTene

KoraTo ypeabT He ce u3nonaea 3a AbITbr
nepuop oT Bpeme, B3eMeTe criefHnTe
npeanasHy Mepku:

1. W3sknoyete ypega ot
erlekTpo3axpaHBaHeTo.

2. W3Bapgete uyanata xpaHa.

3. TouncreTe ypeaa n BCUYKM
NPUHaANEXHOCTU.

4. OcraBeTe /BpaTtuTe oTBOpPeHa/eHu,
3a fAa npefoTBpaTuTe nosisaTta Ha
HEMNpUATHA MUPU3MU.
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Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 Kak gpa noctbnute, ako...
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8. OTCTPAHABAHE HA HENIINPABHOCTHW

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

YpeawT He paboTu.

YpeobT e U3KIHYEH.

BkntoveTte ypena.

LllencenbT He e nocTaBeH
NpaBWITHO B 3axpaHBaLlysi
KOHTAaKT.

BxkntoyeTe npaBumHo Lien-
cena B 3axpaHBaLLusl KOH-
TaKT.

Hamva HanpexeHue B 3a-
XpaHBaLLUA KOHTAKT.

BkntoyeTte gpyr enekTpoy-
pea B 3axpaHBaLLus KOH-
TakT. OObpHETE ce KbM
KBanMuumMpaH enexkTpo-
TEXHUK.

YpeabT e LymeH.

YpeabT He e NpaBusiHO Hu-
BEnmpaH.

MpoBepeTe aanu ypeabT
cTon cTabunHo.

SByKOBaTa nnu BusyariHa-
Ta anapma € BKIHo4eHa.

OTpeneHneTo e 6uno
BKITIOYEHO HACKOPO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBO-
peHa BpaTa" unu ,Anapma
3a BMCOKa TemnepaTtypa".

Temnepatypata B ypeaa e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a 0TBO-
peHa Bpata" nnm ,Anapma
3a BUCOKa Temnepartypa".

Bpararta e ocTaBeHa OTBO-
peHa.

3aTBopeTe BpaTtara.

KomnpecopbT paboTu He-
NpeKbCHAaTO.

Temnepatyparta e 3agage-
Ha HenpaBuWIHO.

BwxTte rnasa ,KomaHgHo
Tabno*.

[MoctaBeHu ca npekaneHo
MHOrO XpaHWUTENHN Npo-
OYKTU e0HOBPEMEHHO.

M34akanTe HAKOMKO Yyaca n
crnef ToBa OTHOBO NpOBe-
peTe TemneparypaTa.

TemnepatypaTa B nome-
LLleHeTOo e TBbPAE BUCO-
Ka.

BwxTe rnaBa ,VIHcTanupa-

HE".

[NocTaBeHuTe B ypeaa xpa-
HUTENHU NPOAYKTM ca
TBbpAE TONNW.

OcTaBeTe XpaHUTENHUTE
NPoAyKTU Aa ce oxnapsaT
[0 CTanHa Temneparypa,
npeauv ga rv cbxpaHsiBaTe.

BpaTtata He e npasuiHo
3aTBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa"“.

PyHkumaTa FastFreeze e
BKITOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkumsA
FastFreeze®.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

dyHkumaTa FastCool e
BKIMIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKLMSA
FastCool".

KomnpecopbT He cTtapTupa
He3abaBHO cnej HaTuCKa-
He Ha b6yToHa ,FastFreeze”
unn ,FastCool“, nnu cneg
CMsiHa Ha Temneparypara.

KomnpecopsT ce BkoyBa
cnepn U3BECTHO Bpeme.

ToBa e HopmarnHo, He e
Bb3HUKHANa Heunsnpas-
HOCT.

BpaTaTta e pasmecteHa
UK Npeyn Ha BEHTUNa-
LUMOHHaTa peLleTka.

YpeabT He € HUBENUPaH.

BwxTe MHCTpyKUmMmTE 3a
MOHTaX.

BpaTaTta He ce oTBaps
NECHo.

Onutanu cTe ga otTBOpUTE
BpaTaTa BegHara cnep ka-
TO CTe 5 3aTBOPWUIIN.

M3yakaiTe HAKOSIKO CEeKyH-
AW, crnef KaTo cTe 3aTBO-
punu BpaTtara, npeau aa s
OTBOPUTE OTHOBO.

Jlamnata He paboTu.

Jlamnata e B PEXUM Ha n3-
YaKkBaHe.

3aTBopeTe 1 oTBOpETE
BpaTaTa.

JlamnuykaTa e gedektHa.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nms-
KWS OTOpU3MpaH CEPBU3EH
LEHTBP.

Mma TBbpAe MHOTo CKpex
u nen.

Bparata He e npaBunHo
3aTBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bparara‘“.

YnnbTHeHMETO e aedop-
MUPAHO Ui 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

XpaHUTenHUTE NPoayKTM
He ca yBUTU NPaBUMHO.

YBuiTE XpaHUTEnHuTe
npoayKTn no-gobpe.

TemnepaTtypata e 3agage-
Ha HeMnpaBUIHO.

BwxTe rnaea ,KomaHgHo
Tabno“.

YpeObT e HambiHo 3ape-
[€H 1 € HacTPOEH Ha Hali-
HUCKaTa Temneparypa.

3aparite no-BUCOKa TEM-
nepartypa. Buxre rnasa
~,KomaHgHo Tabno*.

Temnepatypata B ypefa e
TBbPAE HUCKa, a OKoNHaTa
TemnepaTypa TBbpae Bu-
coka.

3aparite No-BUCOKa TEM-
nepartypa. Buxre rnasa
,KomaHgHo Tabno“.

[No 3agHaTa cTteHa Ha xna-
OWUMNHUKa ce cTu4a BoAa.

[lo Bpeme Ha aBTOMaTHY-
HOTO pasmMpassiBaHe ce
pasTonsiBa CKPEXbT Mo 3a-
[OHaTa cTeHa.

ToBa e HopmarnHo.

ZIVE] npekareHo MHOro
KOHAEH3 No 3aJHaTa CTeHa
Ha XnagurHuka.

Bpatata e otBapsiHa npe-
KaneHo 4ecTo.

OtBapsviTe BpaTarta, camo
KoraTto € Heob6xoanmo.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

BpaTaTta He e HanbHO 3a-
TBOpPEHa.

YBepeTe ce, Yye BpataTta e
HanMbIHO 3aTBOPEHA.

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He
€ OonakoBaHa.

OnakoBaiTe xpaHaTta B
NoAXOZsiLLLa OMaKoBKa,
npeauv fa s CbxpaHuTte B
ypena.

B xnagurHuka ce ctuya
BOJa.

XpaHuTenHuTe NpoayKTH
npegoTBpaTaBaT u3Tuda-
HeTo Ha BoAaTa B CbAa 3a
cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye XxpaHuTers-
HWTE NPOAYKTW He ce Ao-
nupaT 4o 3agHaTa cTeHa.

M3xoobT 3a Boga e 3any-
LLIEH.

[Nouncrete ns3xona 3a Bo-
na.

Bopgarta Teye Ha noga.

M3xoasawmsT Mmapkyy 3a
Tonsia ce Boga He e
CBbP3aH KbM TaBaTa Ha
n3napuTensi Hag komnpe-
copa.

CBbpKeTe UsxoasaLms
MapKy4 3a Torsiia ce Bo-
Ja KbM TaBaTa Ha 1snapu-
Tens.

He moxe fa ce 3agaBa
Temneparypa.

PyHkumaTa ,FastFreeze*
unu dyHkumsaTa ,FastCool*
€ BKIIYeHa.

MakntoveTte yHKumsTa
JFastFreeze" unu gyHk-
uuara ,FastCool“ pbyHO
WUNN n34yakanTe, JOKaTo ce
AeaKkTuBupa aBToMaTuU4Ho,
3a fa 3agagerte Temnepa-
Typarta. BuxTte dyHKumnsata
.FastFreeze" nnu dyHk-
yusTa ,FastCool“.

Temnepatypata B ypeaa e
TBbPAE HUCKa/BUCOKA.

Temnepatypara He e 3a-
JafieHa npaBuIHo.

3apaiTe no-BMcoka/mno-
HUCKa TemMneparypa.

BparaTa He e npasBunHo
3aTBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

Temnepatypata Ha XxpaHu-
TENHUTE NPOAYKTU € TBbP-
[e Bucoka.

M3yakavite Temneparyparta
Ha XpaHUTENHUTE NpoayK-
TW da cnagHe o Temnepa-
TypaTa B MOMELLEHNETO
npean CbxpaHeHue.

[MpekaneHo MHOro xpaHu-
TENHW NPOAYKTU Ce CbXpa-
HABaT e4HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBanTe egHoBpe-
MEHHO MO-MarKo XpaHu-
TENMHW NPOAYKTH.

BpaTtarta ce oTtBaps yecTo.

OTBapsiiTe BpaTarta, camo
KoraTto e Heo6XxoaMMo.

PyHkumaTa FastFreeze e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkUmMsA
FastFreeze®.

dyHkumaTa FastCool e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkumsa
FastCool*.
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MpoGnem Bb3MoxHa npuymnHa PeweHune

Hama umpkynauus Ha cTy-  YBepeTe ce, Ye nvma ump-

OeH Bb3ayX B ypea. Kynaums Ha CTy[eH Bb3ayx
B ypeaa. Buxre rnasa
,[1pENOPBKN 1 CHLBETH".

DEMO ce nokasBa Ha gnc- YpeabT € B 4EMOHCTpa- 3agpbxTe OK HaTucHarT 3a

nnes. LIMOHEH PEXUM. npubnuantenHo 10 cekyH-
OW, [OKaTO He MPO3BYYn
NPOOBIMKUTENEH 3BYK U
OVCNNENAT ce U3KMYM 3a

KpaTKo.
BmecTo yndpu, Ha guc- [Mpobnem B Temnepatyp-  CBbpxeTe ce ¢ Han-6nms-
nnesi 3a TemMnepaTypa ce  Husi CEH30p. KWS OTOpU3MpaH CepBU3EH

LEeHTBbP (oxnaxgalaTa
cucTema e Npoabimkv Aa
oxnaxnaa npogyktute, HO
TemMrnepartypara Hama ga
MOXe Aa ce perynupa).

rnokassa CMMBOJT 2 UNn

- Unu cMmBorn

CBbpXKeTe ce C 0TOPU3MPaHUS LEHTHP

B cnyyait, 4ye cbBeTUTE He
@ y 3a obcnyxBaHe.

BOOAT OO0 NOoCTUraHe Ha
XenaHute pes3ynrtaTtu,

CEBEXKETE Ce G Hall- 8.3 3arBapsiHe Ha BpaTaTa

BrM3kUAT oTOpU3MpPaH 1. lMouncTteTe ynnbTHEHMATA Ha
CepBU3EH LLEHTDBP. Bparara.
2. [Mpw HeoGXoAMMOCT perynupanTte
8.2 CmsaHa Ha namnuykarta BpaTaTa. BuxTte MHcTpykumnTe 3a
MOHTaX.
YpenwT e cHabaeH ¢ nHTepuopHa LED 3. Ako e HeoBXoaMMo, cMeHeTe
namna ¢ ALNroTpaeH XueoT. nedeKTHUTE YyNmbTHeHNs. CBbpXeTe
Camo cepBuM3eH nepcoHan Moxe ga Ce C OTOpPM3NpaH CepBU3EH LIEHTDBP.

nogmMeHs OCBETUTENTHOTO TAJO.
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10. TEXHWYECKN OAHHN

TexHUYeckunTe AaHHW ce HamuparT Ha
Tabenkarta c 4aHHM OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KoaBbT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropwsi, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
uHopmaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kateropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenm
1 BCUYKM OPYT OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcska Exko[lnsanH 3aBepka TpsibBa Aa
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
MaunckeaHuaTa 3a BeHTMNauus,
pas3Mepute 3a BOTbOHATUHU U

Bb3moxHO e ga notbpcute
nHoopmaumata B EPREL, kato
nanonseaTe Bpb3kata hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeETE UMETO HA
mMogena 1 NnpoayKToBusi HOMep, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy Tabenkata ¢ fJaHHU Ha
ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmalmus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kaTeropus.

11. NUHOOPMALINA 3A N3MNNTBALLN JTABOPATOPUN

MUHUManHUTe 3agHu xnabuHu Tpsbea ga
ObAaT yNnoMeHaTu B HACTOSILLOTO
PBbKOBOACTBO 3a NoTpebutenu B rnasa 3.
Monsi, cBbpXKETE CE C Npon3BoaUTENSs 3a
[onbHUTENHa UHGOopMaLms,
BKITIOUYMTENHO M MflaHOBE 3a TOBapeHe.
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12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepnanute cbC

cumBona C-) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKoflHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.
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TORODUNK ONNEL

Készonijiik, hogy Electrolux késziiléket valasztott! On olyan késziilék tulajdonosa
lett, mely mogott tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
K&szontjik az Electrolux vilagaban!

Latogasson el weboldalunkra:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérlulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllek
megtoltését és kilritését, ha megfelel6 oktatasban
részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
személyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelelé oktatasban részeslultek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.
- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a

készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonséag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb

lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek

szamara.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hl’jtészekrényben hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évé szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarté altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

.- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarté altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készulék ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon

suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készliléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a készilék korul.

Az elsé Gizembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi irdnyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, mielbtt
csatlakoztatja a készuléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlUkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készuléken elvégzendd barmilyen
muivelet végrehajtasa (pl. az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa) elétt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbol.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
radiatorok, tlizhelyek, siték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziléket es6nek.
Ne helyezze lizembe a készuléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

A készilék mozgatasakor a készilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezb esetben megkarcolhatja a
padlét.

A készUlék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakoztatas
é FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramUtésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halézati kabel ne csip6djon
be és ne sériljén meg.

é FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon haldzati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozodugasz,
halézati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

A halozati kabelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az lizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugét a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszely.



& A készilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készllék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

* Amennyiben a h(itékér megseértil,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szelléztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készulék mianyag részeihez.

* Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarold edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek (izem kdzben forréva valnak.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

« Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a
kilon kaphato poétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
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példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozéaljzatbdl.

A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitokdzeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készlilék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
sziikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezeté nyilas el van
zarodva, a viz 0sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtotdmitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.
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2.7 Artalmatlanitas * A készulék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.
FIGYELMEZTETES! » A szigetel6hab gyulékony gazt
Sérilés- vagy tartalmaz. A készilék megfeleld
fulladasveszély. artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
+ Bontsa a készulék haldzati helyi hatosagokkal.
csatlakozasat. - Ugyeljen arra, hogy ne sériiljion meg a
. Végja le a haldzati tépkabelt, és hl'jt(')egyseg azon része’ me|y a
helyezze a hulladékba. hécseréls kézelében talalhato.

» Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készlilékben rekedését.

3. UZEMBE HELYEZES

C FIGYELMEZTETES! FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi Az instabilitas kockazatanak
fejezetet. elkerilése érdekében a
készuléket az lzembe
C FIGYELMEZTETES! helyezési utmutatonak
Az Uzembe helyezésre megfeleléen rogzitse.

vonatkoz6 informéaciokért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.
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3.1 Méretek

a
w1
a
w2
T <
i
: m

2 a készUllék magassaga, szélessége és
Befoglalé méretek * mélysége fogantyuval, tovabba a

hitélevegd szabad aramlasahoz
H1 mm 1884 szlikséges térkoz
WA1 mm 548 " .

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
D1 mm 549 lalé mérete *
' a készlilék magassaga, szélessége és H3 (A+B)  mm 1936
mélysége fogantyu és labak nélkiil W3 - 548
Hasznalathoz sziikséges hely 2 D3 mm 1071
H2 (A+B) mm 1936 3 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a
w2 L 548 hiitélevegd szabad aramlasahoz
D2 mm 551 szlkseéges téerkdz, valamint a

késziilékben levd tartozékok
A mm 1894 eltavolitdsahoz minimalisan szilkséges

B mm 36 ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodokepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készilék hatlapja kordl.

3.3 A Telepités Helye

A készlléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfeleld
mikdodése kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merdil

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készliléket,
forduljon a készilék
forgalmazojahoz,
ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

készlléket le lehessen
valasztani az elektromos
hal6zatrol. Ezért a
dugasznak az lizembe
helyezés utan kdnnyen
elérhetdnek kell lennie.

@ Lehetové kell tenni, hogy a

3.4 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az
adattablan feltlintetett fesziiltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos hal6zat értékeivel.

* A késziléket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az

elektromos haldézati csatlakozdaljzat
nincs lefdldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évd
jogszabalyok szerint kilon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelével.

» A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.5 Szell6zési kovetelmények

A készilék mogott megfelel6 légaramlast
kell biztositani.

7 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.
200 cm?

C VIGYAZAT!
Az lGzembe helyezés elbtt

olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

3.6 Az ajt6 nyitasi iranyanak
megforditasa

Az (izembe helyezésre és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kulon mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.
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4. KEZELOPANEL

0

|Mode| OK | |

aﬁaanau

Kijelz6é
Fagyasztd hémérséklet-novel6 gomb

Fagyaszté hémérséklet-csokkentd
gomb

BENE

B ON/OFF

Lehetdség van a gyarilag beallitott
billenty(ihangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a

OK hémérséklet-csokkentd gombot. Az
Mode eredeti hang visszaallithato.
[@ Hitétér hémérséklet-névels gomb
Hitétér hémérséklet-csokkenté gomb
4.1 Kijelz
A B C DEF G Hitérekesz viszajelz6
| | | [ | 1d6zit6 jelzés
== Off T4 (2 =) =) O [HEmérséklet-ellendrzé lampa
|H|"= =-I ) YE gg A 'r’lHHJ ON/OFF visszajelz6
el — FastCool funkcié
L KJ 1 H Holiday Gzemmad

4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a tapkabel
csatlakozoéjat a halozati aljzatba.

2. Ha akijelzé nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
h&mérséklet-visszajelzd a beallitott
alapértelmezett hdmérsékletet
mutatja.

Eltérd hémérséklet beallitasahoz lasd a

~-HOmérséklet-szabalyozas” c. részt.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a Hibaelharitas cimi fejezetet.

FastFreeze funkcio
Hémérséklet-visszajelzd
Fagyaszto rekesz viszajelz6
Figyelmeztetd visszajelz6
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcid
DYNAMICAIR funkcié

rXe-IEMmMUO Wp

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomija le 3 masodpercre a készlilék
ON/OFF gombjat.

A kijelzd kikapcsol.

2. Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbdl.

4.4 A hdmérséklet beallitasa

A hdémérséklet-szabalyzokkal allitsa be a
készulék hémérsékletét.
A javasolt alapértelmezett hdmérséklet-
beallitas:

* +4 °C a hit6 esetében

+ -18 °C a fagyasztd esetében
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A fagyasztotérnél a hdmérséklet
tartomanya -15 °C és -24 °C koz6tt, mig
a hltérekesznél 2 °C és 8 °C kozott
valtozhat.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A beallitott uj hdmérsékletet
a készllék 24 éran belll éri
el.

A beallitott hdmérsékletet a
készllék aramsziinet esetén
is megjegyzi.

4.5 A h(it6 bekapcsolasa

A h(itdé bekapcsolasahoz elegendé
megnyomni a hiité hémérséklet-
szabalyozé gombijat. A h(ité mas modon
torténd bekapcsolasa:

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A H(t6 OFF visszajelzb villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A hiité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hltérekesz bekapcsol.

Eltéré hémérséklet
beallitasahoz lasd a
,HOmérséklet-szabalyozas”
C. részt.

4.6 A hit6 kikapcsolasa

Lehetséges kizarélag a hiitérekesz
kikapcsolasa ugy, hogy a fagyasztoter
tovabb mikodik.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a hltérekesz visszajelzdje meg nem
jelenik.

A h(it6 OFF visszajelzéje és a

hltérekesz visszajelzdje villog.

A hiité hdmérséklet-visszajelz6jén

vizszintes vonalak lathatoak.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A hiité OFF visszajelz6 megjelenik, és a

hltérekesz kikapcsol.

4.7 FastCool funkcid

Ha a hiitérekeszbe nagyobb mennyiség
meleg élelmiszert kell behelyeznie,
példaul egy élelmiszer-bevasarlas utan,
azt javasoljuk, hogy aktivalja a FastCool

funkciét a termékek gyorsabb lehiitése
és annak megel6zése érdekében, hogy a
mar a hiitészekrényben 1évé
élelmiszerek felmelegedjenek.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelel
ikon meg nem jelenik.

A FastCool visszajelzd villog.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A FastCool visszajelz6 jelenik meg. A

ventilator automatikusan bekapcsol a

funkcio id6tartamara.

A funkcié kb. 6 dra elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a FastCool funkciot az
eljaras megismétlésével, vagy a
hitérekesz masik hdmérseékleti
értékének kivalasztasaval.

4.8 Holiday tzemmaod

Ez az izemmad lehetbvé teszi, hogy a
hitérekesz hosszabb tavollét alatt
Uresen alljon anélkil, hogy kellemetlen
szagok képzddnének, mikbzben a
fagyasztotér a szokasos médon
mikodhet.

1. Nyomja meg tdébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Holiday visszajelz6 villog. A

hémérséklet-visszajelz6 a beallitott

hémérsékletet mutatja.

2. A megerésitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Holiday visszajelz6 jelenik meg.

A hémeérsékletbedllitas
megvaltoztatasakor az
izemmad kikapcsol.

4.9 FastFreeze funkcid

A FastFreeze funkcié segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcid
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstél.



Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
FastFreeze funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

@

1. E funkcié bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A FastFreeze visszajelzd villog.

2. Az OK gombot nyomja meg a
megerdsitéshez.

A FastFreeze visszajelzd jelenik meg.

A funkcid 52 dra elteltével automatikusan

kikapcsol

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a FastFreeze funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
FastFreeze visszajelz6 ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.10 DYNAMICAIR funkcio

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
hitérekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges, vagy kézzel is
bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasahoz:
1. Nyomja meg a Mode gombot a
megfeleld ikon megjelenéséig.
A DYNAMICAIR visszajelzd villog.
2. Az OK gombot nyomja meg a
megerdsitéshez.
A DYNAMICAIR visszajelzd jelenik
meg.

A funkcié kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a
DYNAMICAIR visszajelz6 ikon el nem
tlnik.
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Ha a funkcié bekapcsolasa
automatikusan torténik, a
DYNAMICAIR jelz6fény nem
vilagit (lasd a ,Napi
hasznalat” c. fejezetet).

A DYNAMICAIR funkcié
bekapcsolasa noveli az
energiafogyasztast.

@

A dynamic air eszk6z az ajtonyitaskor
kikapcsol, majd azonnal mikddésbe 1ép,
amint becsukja az ajtot.

4.11 ChildLock funkcio

A ChildLock funkcio segitségével
letilthatja a készlilék gombjainak
mikodtetéseét.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A ChildLock visszajelzd villog.

2. Megerésitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A ChildLock visszajelzd jelenik meg.

A ChildLock funkci6 kikapcsolasahoz

addig ismételje az eljarast, mig a

ChildLock visszajelzd el nem tinik.

4.12 DrinksChill funkcio

A DrinksChill funkcio segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig sziukséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetével
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztdba azok gyors
lehitéséhez.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A DrinksChill visszajelzd villog.

Az |d6zitd néhany masodpercig a

beallitott értéket (30 perc) mutatja.

2. Nyomja meg az ld&szabalyozé
gombot, és modositsa az id6zitési
értéket 1 és 90 perc kdzott.

3. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A DrinksChill visszajelzd jelenik meg.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).

A visszaszamlalas végén a ,,0 min”

visszajelzd villogni kezd, és egy
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hangjelzés hallhat6. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcio
ledllitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkci6 kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelz6 el nem tinik.

@

Az idét a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja ugy, hogy
megnyomja a hémérséklet-
csokkenté gombot és a
hémérséklet-névelé gombot.

4.13 Magas hémérséklet miatti
riasztas

Ha a fagyaszté belsé hémérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztet6 és
a hdmérséklet visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.

A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyasztdé hdmérséklet-
visszajelz&je néhany masodpercig
kijelzi a készlilékben keletkezett
legmagasabb hémérsékletet, majd

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajtopolcok elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtépolcokat kilonb6zé magassagokba
allithatja.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul.

2. Pozicionalja Ujra szlikség szerint.

ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi

ki.
@ A hémérséklet helyreallasaig

a riasztas visszajelzd tovabb

villog.
Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy o¢ra elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerllése
érdekében.

4.14 Nyitott ajto riasztas

Ha a hltészekrény ajtaja hozzavetdleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztetd visszajelzd.

A riasztas az ajto becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithato.

@

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy o¢ra elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerllése
érdekében.

A készUlék valtoztathaté méreti
tarolédobozzal rendelkezik, mely
oldaliranyban eltolhato.

5.2 Mozgathato polcok

A h(itészekrény falai tébb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A készilékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas
érdekében a polc elllsé fele
alahelyezhetd a polc masik felének.

A polc 0sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc ellils&
felét.

2. Csusztassa az also6 sinbe, a polc
masik fele ala.



@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z6ldsédfiok felett lévo
Uvegpolcot.

5.3 ExtraZone rekesz
eltavolitasa

1. Huzza ki a zoldségtarté fidkot a
hltészekrénybdl.

2. Emelje meg az ExtraZone rekeszt,
majd huzza ki a zoldségfiok
Uvegfedelét.

=

3. Fogja 6ssze a fidkot az ExtraZone
rekesz Uvegfedelével, majd hiuzza
azokat maga felé.
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4. Billentse le az egységet a

hitészekrénybdl valé eltavolitashoz.

5.4 Zoldségtarto rekesz

A fiék gyimolcsok és zoldségek
tarolasara alkalmas.

A fidk eltavolitasa (pl. tisztitas céljabol):
1. Huzza ki, és emelje fel a fiokot.

2. Tolja a sineket a készilékszekrény
belsejébe, hogy elkeriilje a készllék
sérilését az ajtd becsukasakor.
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Visszaszerelés:

1.

Huzza ki a sineket.

Helyezze a fidk (1) hatuljat a sinekre.

3. Tartsa megemelve a fiok (2) elejét,

és kozben tolja be a fidkot.

4. Nyomija le a fiok elejét.

@

Huzza ki ismét a fiokot, és
ellenérizze, hogy
megfelel6en van-e
rahelyezve a hatsé és ellilsé
horgokra.

5.5 DYNAMICAIR

A hitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
hitérekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges.

S——

Ha sziikséges, az eszk6z manualisan is
bekapcsolhato (lasd a ,DYNAMICAIR
funkcid” c. részt).

A ventilator csak akkor
mikodik, amikor az ajtd be
van csukva.

5.6 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhiitott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a FastFreeze funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a felllrél szamitott
harmadik rekeszbe vagy fidkba.

A 24 ¢éra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készilék belsejében talalhato.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a készllék automatikusan
visszaall a korabban beallitott



hémérsékletre (lasd: ,FastFreeze
funkcio”).

5.7 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt FastFreeze
funkcioval.

A fagyasztofiokok hasznalataval konnyen
és gyorsan megtalalja a kivant
élelemcsomagot. Ha nagyobb
mennyiségl élelmiszert kell tarolni,
eltavolithatja a fiokokat, kivéve az alsot,
melynek mindig a helyén kell maradnia,
a levegd megfelelé aramlasanak
biztositasa érdekében.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

VIGYAZAT!
Véletlenszer(ien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezb leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint az az érték, amely
az adattablan az
»2aramkimaradasi biztonsag"
alatt van feltintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan Ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
"Magas hémérséklet miatti
riasztas" c. szakaszt.

6.1 Energiatakarékossagi
tanacsok

» Fagyaszt6: A készilék belsé
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

* Hltészekrény: Az energia
leghatékonyabb felhasznalasat az
elhelyezés biztositja; a rekeszek a
késziilék alsé részén talalhatok, és a
polcok elosztasa egyenletes. Az
ajtéban 1évo taroldk elhelyezkedése
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5.8 Felolvasztas

A meélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése flgg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatodl. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megf6zhetdk.

5.9 Jégkockakészités

A készUlékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztobal,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.

5.10 Jégakkuk

A készllék jégakkukat tartalmaz, melyek
megnovelik a tarolasi idétartamot
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén.

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a jégakukkal,
helyezze azokat a készilék felsé
részének ellilsd terliletére.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

* Ne vegye ki a jégakkumulatorokat a
fagyasztokosarbol.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van bedllitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

» H(tészekrény: Ne allitson be tul
magas hémérsékletet, hogy energiat
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takaritson meg, hacsak ez nem
szlUkséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hdmérsékletre van allitva, a
készilék pedig teljesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozo6t
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetéve tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6z6racsokat vagy -nyilasokat.
Ugyelien arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készulék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a FastFreeze funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, manyag folia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az ¢sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 mindség megtartasa erdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kiiléndsen a gyimolcsoket
és zOldségeket szukséges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy sorésdobozt, kiiléndsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forré ételt a
fagyasztorekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés elbtt hitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerilésére ne
helyezze kdzvetlenul mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti élelmiszert a
fagyasztoérekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valo kivetel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f{6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

A fagyasztott élelmiszer tarolasat
-18 °C vagy annal alacsonyabb
hémérséklet-beallitas biztositja
megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hémérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
leroviditheti.

A teljes fagyasztétér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltintetett
eltarthatosagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Zo6ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérlt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezdédési esélyének
csOkkentésére a fagyasztott



termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hiitétasakban szallitsa.

« A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbol vald
hazaérkezés utan.

¢ Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
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azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levé
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatosagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa Eltarthatosagi id6
(hénap)
Kenyeér 8
GyUmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
Zoldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkil 1-2
Tejtermék:
Vaj 6-9
Puha sajt (pl. mozzarella) 3-4
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyiimolcsei:
Kover hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. t6kehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylo és héj nélkili kagylo 3-4
F6tt hal 1-2
Hus:
Szarnyasok 9-12
Marhahus 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
2-3

Etelmaradék hussal

6.6 Otletek friss élelmiszerek
hitéséhez

* Afriss élelmiszer tarolasat +4 °C vagy
annal alacsonyabb hémérseéklet-
beallitas biztositja megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hdmérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
lerdviditheti.

* Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0lrizze frissességét és aromajat.

Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerilje a hiité belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kulonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.
Behelyezés elbtt tigyeljen arra, hogy
az étel lehiljon szobahémérsékletre.
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* Az élelmiszer pazarlasanak
elkerilésére az uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek hiitéséhez

* Hus (minden fajtaja): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze egy erre a célra készllt
fiokba (zoldséges fiok).

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hlitészekrényben
tarolasa.

* Az olyan zdldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A készllék belsejének
tisztitasa

A készUlék legelsé hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

C VIGYAZAT!
A készllék tartozékai és

alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

7.2 Rendszeres tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

* Vaj és sajt: Iégmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskékba csomagolni éket, és
a lehet6 legtobb levegdbt kiszoritani
korulottik.

» Palackok: zarja le kupakkal, és tarolja
Oket az ajtd palacktarto rekeszében
vagy (ha van) a palacktarté allvanyon.

* Az élelmiszerek leh(tésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A dynamic
air funkcio bekapcsolasa a bels6
hémérséklet egyenletesebb eloszlasat
biztositja.

* Mindig ellenérizze az éleimiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.

1. Akésziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatészerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan &blitse le és szaritsa meg.

7.3 A hitészekrény
jégmentesitése

Normal hasznélatnal a dér
automatikusan eltlinik a hitérekesz
elparologtatéjanak fellletérdl. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a
hitérekesz hatso falan levd, valyuszeri
csatornan keresztll a készllék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathaté olvadékviz
kivezetényilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz befolyjon a tarolotérbe,
karositva a késziiléket vagy a tarolt arut.

Ehhez hasznalja a készlilékhez mellékelt
témlbtisztitot.
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‘ 7.5 Hasznalaton kivuli id6szak

Ha a készliléket hosszu idén at nem
ﬁ hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
‘ 0 végezze el:

1. Valassza le a készliléket az

elektromos taphalozatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.
\, 3. Tisztitsa meg a készlléket és az
Osszes tartozékot.

4. Hagyja résnyire nyitva az ajtokat,

7.4 A fagyaszté leolvasztasa hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.

A fagyaszté dérmentes kivitel(i. Ez azt
jelenti, hogy a mikddés kdzben nem
képzodik dér a készilékben, a bels6
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha ...

Jelenség Lehetséges ok Megoldas

A készulék nem mikddik. A készilék ki van kapcsol- Kapcsolja be a késziiléket.
va.
A haldézati dugasz nincs Csatlakoztassa megfelel6-
megfeleléen csatlakoztatva en a halézati dugaszt a
a konnektorba. konnektorba.

Nincs fesziltség a konnek- Csatlakoztasson egy masik

torban. elektromos készuléket a
halézati aljzatba. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-

hoz.
A készllék zajos. A készllék aldtamasztasa Ellenérizze, hogy a készl-
nem megfeleld. |ék stabilan all-e.
A hangjelzéses vagy viz- A késziléket nemrégiben  Olvassa el a ,Nyitott ajto
udlis riasztas be van kap-  kapcsoltak be. riasztas” vagy a ,Magas
csolva. hémérséklet miatti riasz-
tas” cimd részt.
A készUlékben a hémeér- Olvassa el a ,Nyitott ajtod
séklet tul magas. riasztas” vagy a ,Magas

hémérséklet miatti riasz-
tas” cim( részt.

Az ajto nyitva van. Zarja be az ajtot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor folyamato-
san makodik.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a késziilék-
be.

Varjon néhany érat, majd
ellendrizze ismét a hdmeér-
sékletet.

A szobahdémérséklet tal
magas.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

A készilékbe helyezett
étel tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az étel lehl
szobahdmérsékletre.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cim( részt.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cid" c. részt.

A FastCool funkcioé be van
kapcsolva.

Lasd a ,FastCool funkci6é"
C. részt.

A kompresszor nem indul
el azonnal a ,FastFreeze”
vagy ,FastCool” kapcsol6
megnyomasa, illetve a hé-
mérséklet médositasa
utan.

A kompresszor kis idé mul-
va elindul.

Ez normadlis jelenség, nem
tortént hiba.

Az ajté nincs megfeleléen
beallitva vagy a szell6z6-
racs utjaban van.

A készlilék szintezése nem
megfeleld.

Lasd az izembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kozvetlendl a be-
csukast kdvetden ujra ki
akarta nyitni.

Az ajtd bezarasa, majd Uj-
béli kinyitasa kozott varjon
néhany masodpercet.

A vilagitas nem muakaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A vilagitas izzoja meghiba-
sodott.

Forduljon a legkdzelebbi
markaszervizhez.

Tul sok dér és jég képzb-
dott.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

A témités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cimi részt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagol-
va.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
C. szakaszt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be magasabb ho-
mérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

A készulékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hémeérsék-
let tul magas.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Viz folyik a hiit6szekrény
hatoldalan.

Az automatikus leolvasztas
soran a dér megolvad a
hatlapon.

Ez nem hibajelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
készllék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szlikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rola, hogy
az ajté teljesen be van
csukva.

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgyijtébe folyjon.

Ugyeljen arra, hogy az
élelmiszerek ne érjenek a
héatso falhoz.

A vizkifoly6 eltdmdédott.

Tisztitsa meg a kifolyonyi-
last.

Viz folyik ki a padléra.

A leolvasztasi viz nem a
kompresszor fol6tti paro-
logtato talcaba folyik.

lllessze a leolvasztasi viz
kifolyéjat a parologtaté tal-
cahoz.

A hémérséklet nem allitha-
t6 be.

A ,FastFreeze funkcio”
vagy ,FastCool funkcié” be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
,FastFreeze funkcio”-t
vagy a ,FastCool funkcio’-
t, vagy a hdmérséklet beal-
litasaval varjon a funkcio
automatikus kikapcsolasa-
ig. Olvassa el a ,FastFree-
ze funkcid” vagy ,FastCool
funkcié” c. szakaszt.

A készulékben a hémér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Az élelmiszerek hdmérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérseklete szobah6-
mérsékletre csdkkenjen a
tarolas elétt.

Egyszerre tul sok terméket
helyezett be.

Egyszerre kevesebb ter-
méket taroljon el.

Tul gyakran nyitja ki az aj-
tot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor sziikséges.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cio" c. részt.

A FastCool funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,FastCool funkci¢"
C. részt.

Nem kering a hideg leveg6
a készulékben.

Gondoskodjon arrél, hogy
keringeni tudjon a hideg le-
vegl a készllekben. Ol-
vassa el a ,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. feje-
zetet.

DEMO jelenik meg a kijel-
zén.

A késziilék bemutaté mod-
ban mikaodik.

Tartsa korulbell 10 ma-
sodpercen at lenyomva az
OK gombot, mig egy hosz-
szU hangjelzés nem hallat-
szik, és a kijelz6 rovid id6-
re lekapcsol.

A hémérseéklet-kijelzén O,

vagy = szimbdlum je-
lenik meg szamok helyett.

Hémérséklet szenzor hiba.

Forduljon a legkdzelebbi
markaszervizhez (a haté-
készulék tovabbra is miko-
dik, és hidegen tartja az
élelmiszereket, de nem le-
hetséges a hémérséklet
szabalyozasa).

@

is fennall, forduljon a

legkézelebbi hivatalos 2.

markaszervizhez.

8.2 A suitélampa cseréje

Ha a hibajelenség tovabbra

8.3 Az ajt6 becsukasa

1. Tisztitsa meg az ajtétdmitéseket.

Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Lasd az Gzembe helyezési utasitast.
3. Szilkség esetén cserélje ki a hibas

ajtotomitéseket. Forduljon a

markaszervizhez.

A késziiléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltiik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizarolag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi

markaszervizhez.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készilék belsejében
|évé adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készilékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatdo QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
szerepld teljesitményével kapcsolatos
adatokra mutaté hivatkozast tartalmaz. A
késObbi tajékozddas érdekében tartsa
meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati dtmutatoval és a készulékhez

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készilék izembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozé kovetelmények, a

mellékelt minden egyéb dokumentummal
egydutt.

Ugyenezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a hftps.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készlilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készulékfllke méretei és a minimalis
térkozok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kodzott a betdltési tervekeért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A LD kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania doskonatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/support

Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa;:
@ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
‘% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AOstrzeienie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sOb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania

urzadzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac ostroznos¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem

tych, ktore zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

. Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczace. Nie

uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,

osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos$¢ lub zbyt niska temperatura.
Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknagé¢ zarysowania podtogi.

W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajagcym wilgoé. Nie
wolno sie nig bawic¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

C OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

é OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,

nalezy uwazac, aby nie
przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikow

ani przedtuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.



* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

« Odfaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktory jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszczac w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby goragce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

» Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
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powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

» Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

* Nie wyjmowac ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

» Nie wolno ponownie zamrazaé¢
rozmrozonej Zywnosci.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos$¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

» Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.
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Przed przystgpieniem do konserwaciji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczac go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne

3. INSTALACJA

A
A

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Aby zainstalowac¢
urzadzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.

wytacznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sa odpowiednie do
wszystkich modeli.

Uszczelki drzwi bedg dostepne przez
10 lat po zakonczeniu produkcji
modelu.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajacy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzgdzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby unikng¢
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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D1

W1

D2

w2

T <
i
g m
Catkowite wymiary’
H1 mm 1884
WA1 mm 548
D1 mm 549

" wysokos¢, szerokosc i gtebokosé

urzadzenia bez uchwytu i n6zek

Wymagana przestrzen?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen?

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 548
D3 mm 1071

® wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otworzenia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza
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3.2 Miejsce instalaciji

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédta ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub

ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada

bezposrednio $wiatto stoneczne.

Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza

za urzadzeniem.

3.3 Umiejscowienie

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w
suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzadzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwosé
odfgczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ tatwy dostep do
wtyczki.

3.4 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma

wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.5 Wymagania dotyczgce
wentylaciji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

7 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.

2

é UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg instalacji.

3.6 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapozna¢ sig z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczgce instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajac odpowiednio
wytrzymatego materiatu.
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4. PANEL STEROWANIA

0

|—| |Mode|OK| |
I

"L L

©
B

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

4.1 Wyswietlacz

nB ¢GDEF ¢
O 2ex _Q0°
O @A IO

Ckdd b
4.2 Wigczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskéw, naciskajgc jednoczesnie i
przytrzymuijac przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane
te mozna cofnaé.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik zegara

/wskaznik temperatury
Wskaznik funkcji ON/OFF
Funkcja FastCool

Tryb Holiday

Funkcja FastFreeze
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja DYNAMICAIR

rXxe-IemMmoo Wy

4.3 Wytgczanie

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymacé przez 3
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyjac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.

Zalecane domysine ustawienia
temperatury:
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*  +4°C w komorze chtodziarki

* -18°C w komorze zamrazarki
Temperatura moze miesci¢ sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C w dla
chtodziarki.
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.

@

Urzadzenie osiggnie
ustawiong temperature w
ciagu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

4.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb wigczenia
chtodziarki:

1. Nacisnac i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Zacznie miga¢ wskaznik OFF chfodziarki.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik OFF chtodziarki zniknie i
komora chtodziarki wtaczy sie.

@

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury”.

4.6 Wytgczanie chtodziarki

Mozliwe jest wytgczenie samej
chtodziarki i pozostawienie wtgczonej
zamrazarki.

1. Nacisna¢ przycisk Mode, az pojawi
sie wskaznik komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wyswietlat kreski.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Pojawi sie wskaznik OFF chtodziarki i
komora chtodziarki wytaczy sie.

4.7 Funkcja FastCool

Jesli konieczne jest umieszczenie w
komorze chtodziarki wiekszej ilosci
cieptych produktéw spozywczych, np. po
zrobieniu zakupow, zaleca sie wtaczenie

funkcji FastCool w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujacej sie w chiodziarce.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik FastCool zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik FastCool. Na czas

dziatania funkcji samoczynnie wigczy sie

wentylator.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po

ok. 6 godzinach.

Funkcje FastCool mozna wytgczy¢ przed
jej automatycznym wytaczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure lub
ustawiajgc inng temperature chtodziarki.

4.8 Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
pustej komory chtodziarki na dtuzszy
czas (np. w zwigzku z wyjazdem
wakacyjnym), ograniczajac powstawanie
nieprzyjemnego zapachu, podczas gdy
komora zamrazarki dziata normalnie.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik Holiday.

Tryb wytgcza sie, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

4.9 Funkcja FastFreeze

Funkcja FastFreeze stuzy do wstepnego
szybkiego zamrazania zywnosci w
komorze zamrazarki. Przyspiesza ona
zamrazanie $wiezej zywnosci i
jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozagdanym
ogrzaniem.

@

W celu zamrozenia Swiezej
zywnosci nalezy wigczy¢
funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.



1. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik FastFreeze zacznie migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po 52

godzinach.

Funkcje FastFreeze mozna wytgczyc¢
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure, az
zgasnie wskaznik FastFreeze, lub
ustawiajgc inng temperature.

4.10 Funkcja DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnos$ci i zapewniajgce
bardziej rwnomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie, ale mozna je réwniez
wigczy¢ recznie.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk Mode,
az pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik DYNAMICAIR zacznie
migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik DYNAMICAIR.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
symbol wskaznika DYNAMICAIR.

@

Jesli funkcja wigcza sig
automatycznie, wskaznik
DYNAMICAIR nie wyswietla
sie (patrz rozdziat
,Codzienna eksploatacja”).
Wiaczenie funkgiji
DYNAMICAIR powoduje
wzrost zuzycia energii.

Funkcja przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie uruchamia
sie zaraz po ich zamknigciu.

4.11 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu
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zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migaé.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wytgczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtoérzy¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

4.12 Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatna np. gdy jest koniecznosc¢
schtadzania produktéw przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzysta¢, aby nie
zapomnie¢ o butelkach lub puszkach
umieszczonych w zamrazarce w celu
szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzyma¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik DrinksChill zacznie migac.

Przez kilka sekund bedzie wysSwietlana

ustawiona wartos¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisna¢ przycisk regulacji
minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w
zakresie od 1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wiaczy sige wskaznik DrinksChill.

Wskazanie minutnika zacznie migac

(min).

Po zakonczeniu odliczania czasu

wskaznik ,0 min” zacznie migac i wigczy

sie sygnat dzwiekowy. Nacisng¢ OK, aby
wytgczy¢ sygnat dzwiekowy i zakonczy¢
dziatanie funkgji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DrinksChill.

@

W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmieni¢
ustawiony czas, naciskajac
przycisk obnizania
temperatury oraz przycisk
podwyzszania temperatury.
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4.13 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. na skutek awarii
zasilania) spowoduje miganie
wskaznikéw alarmu i temperatury
zamrazarki oraz wtgczenie sygnatu
dzwiekowego.

Aby wytgczyc¢ alarm, nalezy:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

Sygna% dzwigkowy wytgczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki
przez kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature,
a nastepnie powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

@

Wskaznik alarmu bedzie
migat do czasu przywrécenia
normalnych warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5.1 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdéw spozywczych w opakowaniach
o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznej wysokosci.

1. Stopniowo wyciggac potke do gory
az do jej zwolnienia.
2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

Ten model urzgdzenia wyposazono
w regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na boki.

4.14 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ok. 5
minut, wigczy si¢ sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisnigcie dowolnego
przycisku.

@

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wylgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Urzadzenie wyposazono rowniez w potke
sktadajacy sie z dwdch czesci. Przednig
czesé potki mozna umiescic pod druga,
aby lepiej wykorzysta¢ miejsce.

Aby ztozy¢ potke:

1. Ostroznie wyjaé przednig czesc.
2. Wsung¢ jg w dolng prowadnice pod
drugg czescia.



Nie wolno wyjmowac
szklanej potki znad szuflady
na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

@

5.3 Wyjmowanie modutu
ExtraZone

1. Wyciagng¢ z chtodziarki szuflade na
warzywa.

2. Unies¢ komore ExtraZone i
wyciggna¢ szklang pokrywe szuflady
na warzywa.

=7

3. Przytrzymujac razem szuflade i
szklang pokrywe komory ExtraZone,
pociagna¢ je do siebie.
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4. Przechyli¢ modut w doét, aby wyjaé go

z chtodziarki.

5.4 Szuflada na warzywa

Szuflada jest przeznaczona do
przechowywania owocow i warzyw.

Aby wyjac¢ szuflade (np. w celu
wyczyszczenia), nalezy:

1. Wyciggna¢ szuflade i unies¢ ja.

2. Wsung¢ prowadnice do srodka, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia
przy zamykaniu drzwi.
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Montaz:

1.

3.

Wysung¢ prowadnice.

Umiesci¢ tylng czesc¢ szuflady (1) na
prowadnicach.

Podczas wsuwania szuflady
przytrzymywac jej przednig czesc¢ (2)
uniesiona.

Nacisng¢ przednig czes¢ szuflady w
dot.

Ponownie wyciggna¢
szuflade i sprawdzic, czy jest
prawidtowo osadzona na
tylnych i przednich
zaczepach.

@

5.5 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperaturg w
komorze.

W razie potrzeby urzadzenie wigcza sie
automatycznie.

——

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
rowniez wigczyc¢ recznie (patrz rozdziat
,Funkcja DYNAMICAIR”).

Wentylator dziata tylko, gdy
zamkniete sg drzwi.

5.6 Zamrazanie Swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac¢ $wiezg zywnos¢
roztozong réwnomiernie w trzeciej
komorze lub szufladzie od gory.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej



zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania

urzgdzenie automatycznie powréci do
poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

5.7 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje
FastFreeze i odczekac co najmniej 3
godziny przed umieszczeniem produktéw
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe odszukanie potrzebnych
produktow. W celu przechowywania
wiekszej ilosci zywnosci nalezy wyjacé
wszystkie szuflady oprocz najnizej
potozonej z nich. Musi ona pozostaé w
urzgdzeniu w celu zapewnienia
odpowiedniego obiegu powietrza.

Nalezy zachowa¢ co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
zywnoscig.

UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong
zywnos¢ lub niezwtocznie jg
ugotowac, schtodzic i
ponownie zamrozi¢. Patrz
LAlarm wysokiej
temperatury”.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

* Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzgdzenia zostata tak
dobrana, aby zapewnia¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.
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5.8 Rozmrazanie

Zywnos$¢ zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wybdr metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.9 Wytwarzanie lodu

Urzgdzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

@

Do wyjmowania pojemnikow
z zamrazarki nie nalezy
uzywac metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg.
2. Wiozy¢ pojemniki na l6d do komory
zamrazarki.

5.10 Akumulatory zimna

Urzadzenie jest wyposazone w
akumulatory zimna, ktére wydiuzajg czas
przechowywania produktow w razie
awarii lub braku zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
akumulatoréw zimna, nalezy umiescic je
w przedniej gérnej czesci urzadzenia.

* Chtodziarka: Aby zapewni¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wplywu na zuzycie energii.
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Nie wyjmowac akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzagdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej niz jest to
konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie
energii.

Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawi¢
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.
Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéow
wentylacyjnych.

Upewnic¢ sig, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzgdzenia.

6.2 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Wigczyc funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

Przed zamrozeniem owing¢ lub
zapakowac swiezg zywnos¢ w folie
aluminiowa, folie spozywcza, torebki
foliowe lub szczelne pojemniki z
pokrywka.

Aby zapewni¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywnos¢ na mate porcje.
Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznac
produkty i je zuzy¢ zanim si¢ zepsuja.
Zamrazana zywno$¢ powinna by¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakos¢
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i

owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

« Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogg
wybuchngg¢.

* Nie wktada¢ gorgcych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzi¢ je w
temperaturze pokojowe;j.

* Nie nalezy umieszcza¢ $wiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywno$c.

* Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodow sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

» Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnosc¢
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowag, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

» Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej
zywnosci, to warto$¢ nizsza lub réwna
-18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania.

» Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktow
spozywczych.

* Nalezy pozostawi¢ wystarczajgca
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

* Aby odpowiednio przechowywac
zywnosc, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

» Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposoéb, ze chroni¢ jg przed



wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazoéwki dotyczace
zakupow
Po zakupieniu produktéw spozywczych:

* Nalezy upewnic sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos$¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
,nhapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.

* Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowa¢ zamrozone produkty
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na samym koncu i umiesci¢ je w
specjalnej torbie termiczne;j.

Po powrocie z zakupdéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywnos$¢ w zamrazarce.

Jesli zywnosé chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtoérnie
zamrazac. Nalezy ja jak najszybciej
spozy¢.

Przestrzegac¢ termindéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 8
Owoce (z wyjatkiem owocéw cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6
Owoce morza:
Ttuste ryby (np. tosos, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Matze i ostrygi bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
Mieso:
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Parowki 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw miesnych 2-3
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6.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania
Zzywnosci.

Aby zachowa¢ swiezos¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywac w
opakowaniach.

Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywaé
napoje i zywnos$¢ w szczelnych
pojemnikach.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

Nie wktada¢ do urzgdzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestyglty do temperatury pokojowe;.
Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczacé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego

opakowania i umiesci¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac¢
maksymalnie przez 1-2 dni.

Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic¢
(usung¢ ziemig) i umiescic w
specjalnej szufladzie (na warzywa i
owoce).

Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocow,
jak banany, mango, papaje itp.

Nie nalezy przechowywa¢ w
chtodziarce takich warzyw, jak
pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkngc je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej poice na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wigczy¢ wentylator. Wigczenie
systemu Dynamic Air pozwala
uzyskac bardziej rownomierng
temperature wewnetrzng.

Nalezy zawsze bra¢ uwage termin
przydatnosci do spozycia
przechowywanych produktow.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim

akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.



UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatéw
Sciernych, $rodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

AN

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Wnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chtodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg
do specjalnego pojemnika znajdujgcego
sie z tytu urzadzenia nad sprezarka,
skad nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czy$ci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobic, gdy...
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W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do
czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

7.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczyscic¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem
czyna

Prawdopodobna przy-

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone. Wigczy¢ urzgdzenie.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wiozy¢ prawidtowo wtycz-
ke do gniazda elektryczne-

go.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Wiaczyt sie alarm dzwieko-
wy lub wizualny.

Urzadzenie niedawno wig-
Czono.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Pozostawiono otworzone
drzwi.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.

Wigczona jest funkcja
FastCool.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Cool”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,FastFreeze” lub
sFastCool” lub zmianie us-
tawienia temperatury.

Sprezarka rozpoczyna pra-
ce dopiero po pewnym
czasie.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Drzwi sg zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke
wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy
otwieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym otwo-
rzeniem.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Wystapita usterka oswietle-
nia.

Skontaktowac¢ sie z najbliz-
szym autoryzowanym
punktem serwisowym.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformo-
wana lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktéw zywnoscio-
wych.

Zapakowac prawidtowo
produkty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzadzenie jest w petni za-
tadowane i ustawiono w
nim najnizsza temperature.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Temperatura ustawiona w
urzadzeniu jest zbyt niska,
a temperatura otoczenia —
zbyt wysoka.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Po tylnej sciance chtodziar-
ki sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania
szron topi sie na tylnej
Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Na tylnej Scianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Zbyt czesto otwierano
drzwi.

Drzwi urzadzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
nie stykajg sie z tylng
Scianka.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncéwka wezyka odpro-
wadzajgcego wode z od-
szraniania nie jest potgczo-
na z pojemnikiem umie-
szczonym nad sprezarka.

Zamocowac koncowke
wezyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym
nad sprezarka.

Nie mozna ustawic¢ tempe-
ratury.

Wiaczona jest funkcja
.FastFreeze” lub ,Fast-
Cool”.

Wytaczy¢ recznie funkcije
.FastFreeze” lub funkcje
,FastCool” albo zaczekac,
az funkcja wytaczy sie au-
tomatycznie i ustawi¢ tem-
perature. Patrz ,Funkcja
FastFreeze” lub ,Funkcja
FastCool”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska lub za wyso-
ka.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozyC je do urzgdzenia.

Wiozono na raz za wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczy¢ liczbe produk-
téw wktadanych jedno-
czesnie do przechowania.

Uzytkownik za czesto ot-
wiera drzwi urzgdzenia.

Otwierac drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczona jest funkcja

Patrz punkt ,Funkcja Fast-

FastFreeze. Freeze”.
Wigczona jest funkcja Patrz punkt ,Funkcja Fast-
FastCool. Cool”.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.
Patrz rozdziat ,Wskazowki
i porady”.
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Problem Prawdopodobna przy- Rozwiazanie
czyna

Na wyswietlaczu pojawi sie Urzadzenie dziata w trybie  Nacisna¢ i przytrzymac

wskazanie DEMO. demonstracyjnym. przycisk OK przez ok. 10
sekund, az rozlegnie sie
diugi sygnat dzwigkowy i
na krétko wytaczy sie wy-
Swietlacz.

Zamiast cyfr na wyswietla- Problem z czujnikiem tem- Skontaktowa¢ sie z najbliz-

czu temperatury widoczny peratury. Szym autoryzowanym

n o punktem serwisowym

J§St symbol © lub = lub (uktad chtodniczy bedzie

=o nadal chtodzit zywnos¢, ale
regulacja temperatury sta-
nie sie niemozliwa).

skontaktowac sie z autoryzowanym

@ ngell podane rozwigzania centrum serwisowym.
nie przynoszg pozadanego

efektu, nalezy skontaktowac

sie z najblizszym 8.3 Zamykanie drzwi

autoryzowanym punktem 1. Wyczyscié uszczelki drzwi.
serwisowym. 2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz instrukcja instalaciji.
8.2 Wymiana oswietlenia 3. W razie potrzeby wymieni¢
. ) uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate skontaktowac sie z autoryzowanym
oswietlenie wnetrza typu LED. centrum serwisowym.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytgacznie pracownik serwisu. Nalezy
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9. HALAS/GLOSNA PRACA

S~ 9

10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na bocznej
Sciance wewnatrz urzgdzenia oraz na
etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktérg
dotgczono do urzadzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej z informacjami o
parametrach urzgdzenia zawartymi w
bazie danych UE EPREL. Nalezy
zachowac etykiete z oznaczeniem klasy
energetycznej wraz instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi wraz

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce

z urzgdzeniem w celu ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL, korzystajgc z
tacza htips.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu,
ktore znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

Korzystajgc z tacza
www.theenergylabel.eu, mozna uzyskac
szczegotowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

wentylacji, wymiaréow wneki i
minimalnych odstepdéw z tylu sg
okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
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informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

12. OCHRONA SRODOWISKA

) / i ie. Ni :
Materiaty oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpaddw urzadzen skontaktowac sig z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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